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Stowarzyszenie $w. Dziecigctwa.

Z powodu pieédziesiecioletniego jubileuszu w ubieglym roku.
(1843 —18283).

—Ccuwo—

Znanym powszechnie jest niezwykly prad, jaki
okoto r. 1212 za czasow Wielkiego Papieza Innocen-
tego III, ogarnat dziatwe chrzescijanska i popchnal jg
do tak zuchwalego przedsiewziecia, jakiem byta tak
zwana dziecigca krucyata. Utworzyla si¢ ona z inicya-
tywy francuskiego pasterza Stefana, szlachetny za$ za-
pat malych krzyzowcoéw ogarngt niebawem i inne kraje,
tak, ze naprzyklad w samych tylko Niemczech przeszto
20.000 chlopcoéw staneto pod rozkazami swego dowddcy,
dziesigcioletniego Mikotaja.

Bylo to pigkne, ale fantastyczne dziecigce marze-
nie, po ktérem niestety nader smutne rozczarowanie
niebawem nastgpito.

Takiz sam prad, ktérego celem, jak i woweczas,
jest dziatalno$¢ w odleglych krajach, objawit si¢ row-
niez i w naszym wieku, gdy dziatwa katolicka zlgczyla
si¢ jakby w ogromne wojsko, liczace w swych szeregach
cate setki tysiecy mlodocianych rycerzy. Tym razem
jednak dowddcg nowych matych krzyzowcow jest juz

Missye katolickie r. 1894 — Czerwiec.

nie egzaltowany pastuszek, wiodacy ich do zguby, ale
Dziecigtko Boze z Betleemu. Ono tez- jest chorazym,
niosgcym przed gronem mlodych rycerzy pigkny i chwa-
lebny swoj sztandar, hastem za$ nowozytnych krzyzow-
cow i piesnig ich bojowa sa nastepujace stowa:

Pod Twym sztandarem przez Zycie cale
Chce walczyé, Jezu, na Twojg chwale.

W przeciagu lat kilkudziesieciu, mlodociana armia,
znana pod nazwg Stowarzyszenia $w. Dzieciectwa, zdu-
miewajace odniosta zwycigztwa 1 nietylko w marzeniach,
ale w rzeczywisto$ci wielkich za morzem dokonata pod-
bojow.

Wiadomo powszechnie, ze juz od wiek6w istnieje
w Chinach barbarzynski zwyczaj, ktérego ofiarg padajg
corocznie tysigce, a nawet setki tysigcy niewinnych nie-
mowlat. Smutny ten fakt musiat naturalnie od samego
poczgtku zwréci¢ na siebie uwage katolickich missyo-
narzy, ktoérzy nie mogli oboj¢tnem okiem patrze¢ na
takie okrucienstwo.

Wiara katolicka nas uczy, ze dzieci umierajgce bez
Chrztu, a zatem w grzechu pierworodnym, zostajg na
wieki pozbawione szczgscia ogladania Boga. Chrzest
wiec nieszczeSliwych tych istot jest olbrzymiem, niewy-
stowionem dobrodziejstwem, dzieki ktéremu miliony
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aniotkéw dostajg si¢ do- nieba. Dla tej wigc przyczyny,
najdawniejsi missyonarze w Chinach, a mianowicie Ojco-
wie naszego Zakonu w pieknych i kwitngcych niegdys$
missyach, nankinskiej i pekinskiej, Dominikanie za$ na
wyspie Amoy i w Fo-Kienie, otoczyli ojcowsky piecza
biedne poganskie dzieci, starajac si¢ zarazem w sercach
swych neofitéow obudzi¢ dla nich litos¢ i wspétczucie.
O. G. Palatres napisal nawet o tem ogromne i wyczer-
pujace dzieto, ktoreby stusznie mozna bylto nazwaé pro-
logiem do historyi Stowarzyszenia §w. Dzieciectwa.

Pomimo jednak szeregu wspblczucia wzgledem
biednych dzieci, ktérego w powyzszem dziele liczne
znajdujemy rysy, wyniki tej dzialalnosci nader smutno
si¢ przedstawialy.

» Wprawdzie kazdego roku, pisat w r. 1720 Ojciec
d’Entrecolles z Pekinu, w stolicy Niebieskiego Pafistwa,
przynajmniej od 5 do 6 tysiecy nieszcze$liwych pod-
rzutkdw otrzymuje Chrzest $w., ale czemze to jest w po-
rownaniu do milionéw, okropng gingcych $mierci?«

We wszystkich tez niemal listach 6wczesnych mis-
syonarzy dzwigczy bolesna skarga z powodu, ze brak
srodk6w nie pozwala im rozszerzy¢ i ulepszy¢ pola tak
zacnej dzialalnosci. Atoli juz i wéwczas, zarowno w Chi-
nach, jak w Europie istnieli szlachetni, wspanialomys$lni
dobroczyncy, ktérzy biednej dziatwie poganskiej wiele
$wiadczyli dobrego.

Tak naprzyktad, dawne listy missyonarzy opowia-
dajg nam o pewnej zamoznej Chifice, imieniem Kandyda
Hiu, ktéra cale swe mienie, a nawet zycie pos$wigcita
nieszczgsliwym tym istotkom, oraz o pewnym bogatym
chrzescijaniskim mandarynie Piotrze Tong, ktéry zamie-
nit swéj patac na prawdziwy dom sierét i sam zbierat
na ulicach opuszczone niemowleta, okropnemi okryte
ranami, aby je nastgpnie z ojcowska troskliwoscig wy-
chowywac i pielggnowaé. Czytamy tam réwniez wiele
wzniostych szczegotéw o pewnym gorliwym chrzesci-
jafiskim lekarzu, ktéry sam ochrzcil przeszto 8000 nie-
szczgSliwych podrzutk6w, jak réwniez mnéstwo innych
podobnych przyktadow.

Z drugiej strony sprawozdania missyjne kazg nam
si¢ domyséla¢, ze dawniej chifiscy missyonarze utrzymy-
wali nader ozywiong korespondencye z biskupami, pra-
tatami, oraz zamoznemi osobami §wieckiemi w Europie,
ktére juz wowczas opuszczonej dziatwie poganskiej wiel-
kie okazywaly wspotczucie. Migdzy innemi $wiadcza
o tem listy O. Bahr'a z naszego Zakonu do hr. Maryi
Teresy von Fugger, pisane w r. 1740, a ogltoszone na-
stepnie w czasopi$mie N. [Weltbote (Tom IV, Nr. 630).

Pigkne to jednak pole dziatalnosci uprawiane byto
tylko przez pojedyncze osoby, nikomu za$ jeszcze nie
przyszto na myél pozyska¢ dla tak wzniostej sprawy
drobng chrzescijafiska dziatwe w naszej czesci §wiata. Do-
piero przy koncu zeszlego stulecia w wielkiej zachodniej
prowincyi chifskiej Se-Czuenie, rozwinigto w posréd

ubogiej miejscowej ludnoséci nader gorliwg akcye w tym
kierunku. Tak zwane grono chrzcicieli, zorganizowane
pierwotnie przez gorliwego X. Moye ze Stowarzyszenia
Missyj zagranicznych, oddalo wowczas ludzkosci nieza-
przeczone ustugi. Pomiedzy r. 1771 a 1800 w Se-Czue-
nie, Jun-Nanie i Kui-Czeu, jak to widzimy ze statystycz-
nych sprawozdan paryzkiego missyjnego seminaryum,
ochrzczono wigcej jak 71.914 podrzutkow.

»Dzi$ jednak jeszcze — uskarza si¢ X. biskup Pot-
tier, wikaryusz apostolski Se-Czuenu (1769—1792) —
corocznie w tych trzech prowincyach pomimo wszelkich
naszych usitowan, umierajg cate setki tysiecy dzieci,
ktére nigdy Pana Boga nie bedg ogladaty. O! gdy-
bySmy cho¢ dziesiatg czg¢§¢ tych nieszczeSliwych ocalic
zdotali! Majgc rocznie od 400—500 liwréw, moznaby
tu prawdziwych dokona¢ cudéwe, ,

Tymczasem w starej Europie zaszty olbrzymie
polityczno-spoteczne zmiany, gdyz rewolucya jak gwat-
towny orkan, rozmaite nawiedzata kraje. Stusznie jednak
powiada przystowie, iz niema ztego, coby na dobre nie
wyszto. Po okropnych spotecznych przewrotach z kon-
cem XVIII i w poczgtkach XIX wieku nowe zbudzito
sig zycie i jak na wiosng réznobarwne kwiaty, tak tez
i wowczas rozmaite religijne stowarzyszenia i kongre-
gacye zaczely kietkowa¢, rozwijaé si¢ i kwitngé.

Wszystkie te stowarzyszenia, petne $§wiezych, mto-
dzienczych sit zywotnych, sprzyjaly naturalnie catem
sercem katolickiemu apostolstwu, ktoremu zniesienie na-
szego Zakonu tak silny cios zadato, i ktére dopiero
w pierwszym lat dziesigtku. naszego stulecia zaczeto kro-
czyé szybciej na drodze rozwoju.

»Na poczatku XIX wieku — pisze O. Palatres —
Europa nie myS$lata prawie o missyach na kraficach
Wschodu. Catkowity uwage ogoétu pochtaniaty wspot-
czesne polityczne wypadki, nieliczne za§ wiadomosci,
jakie od czasu do czasu nadchodzity do Europy z Chin,
Kochinchiny i Tonkinu, rozchodzily sig¢ tylko w nader
ciasnem kole czytelnikéw i szybko si¢ zapominaty. Ale
Bog nie zapominal o gorliwych swych pracownikach,
owszem stopniowo przygotowywat drogi i $rodki do
rozwoju missyj. W r. 1818 wyszty we Francyi z pod
prasy Nouvelles lettres édifiantes, wkrotce za§ potem
wyborny organ Stowarzyszenia rozkrzewiania wiary, za-
fozonego w Lyonie w r. 1822 i znanego réwniez pod
nazwa Stowarzyszenia $w. Franciszka Ksawerego, a mia-
nowicie Roczniki rozkrzewiania wiary spopularyzowaty
dziatalno$¢ missyonarzy w jak najszerszych kotach spo-
Teczenstwa. Zaczc¢ly one wychodzi¢ we wszystkich euro-
pejskich jezykach, prenumeratorowie za$ ich rekrutowali
si¢ przewaznie z $rednich warstw ludno$ci, ktére do-
tychczas o wielkiem dziele rozkrzewiania wiary zadnego
niemal nie mialy pojecia. Odtagd ludno$¢ miejska i wiej-
ska czytala chciwie wznioste i rozrzewniajace korespon-
dencye missyonarzy, ktore pod wielu wzgledami przy-
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pominaly czasy pierwszych chrzescijan i meczennikow.
Z kazdym tez rokiem wzrastato wspotczucie dla missyj
-zagranicznych, a zarazem plynely coraz obfitsze datki
na budzet apostolstwa.

Z listow tez missyonarzy dowiedziata sig katolicka
Europa o tem, ze corocznie w Chinach cate setki ty-
siecy dzieci na $mieré okropng bywajg skazane. Jakiez
chrzescijanskie serce mogloby ‘stuchaé obojetnie o tak
smutnym losie niewinnych ofiar? Najwicksze jednak
wspblczucie musiat on obudzi¢ w sercu katolickiej
dziatwy, nalezalo wigc tylko roznieci¢ tlejaca iskierke,
aby szlachetne popedy dzieciecych dusz skierowat do
praktycznego celu, oraz do urzeczywistnienia wzniostej
i pieknej idei.

Zadania tego podjeto si¢ wlasnie Stowarzyszenie
§w. Dzieciectwa, ktérego zatozenie jest giéwng zastugs
nieodzalowanego biskupa z Nancy, X. Karola Augusta
Marya Jézefa de Forbin-Janson (ur. dnia 3 listopada
1785 r. w Paryzu, § dnia 11 lipca 1844 r. w Aygalades
pod Marsylig).

Mtody hrabia de Forbin-Janson, pochodzil ze sta-
rej szlacheckiej rodziny, ktéra podczas wielkiej rewolucyi
opuscita Francyg, ale za czasow Napoleona I wrocita
znowu do ojczyzny. Z poczatku poswiecil sie on zawo-
dowi dyplomatycznemu, w 24-tym jednak roku zycia
wstapit do seminaryum $w. Sulpicyusza, a w 14 lat
p6zniej zostal mianowany biskupem Nancy. Rozruchy
ludowe z r. 1830 zmusity go do ucieczki; udat sig¢ wigc
do Ameryki i w Stanach Zjednoczonych, a nastepnie
w Kanadzie pracowal przez lat kilka jako gorliwy mis-
syonarz. Tam wlasnie przyszta mu pierwsza my$] za-
Yozenia Stowarzyszenia, ktéreby w skuteczniejszy niz
dotgd sposob, zdolato zapobiedz smutnemu losowi bie-
dnych chinskich podrzutkéw. Zamiary swoje wytuszczyt
migdzy innemi zacnej i poboznej Paulinie Jaricot, zna-
nej ze swego wspoélczucia dla cierpigcych bliznich i jej
to wlaénie przypisa¢ nalezy pierwotng inicyatywe Sto-
warzyszenia $w. Dziecigctwa.

Gdy w r. 1842 bedac przykuta chorobg do foza
bolesci, rozmyslata nad przedsigwzigciem gorliwego bi-
skupa, nagle przyszto jej na mys$l: Dlaczego dzieci
europejskie nie miatyby w szczegdlny sposob pospieszy¢
z pomocg biednym swym braciszkom i siostrzyczkom
w Chinach? :

Rowniez czyzby i doro$li nie zechcieli ofiarowac
kazdego miesigca niewielkiej kwoty na ocalenie nieszczg-
$liwych istot, im niebo otworzy¢, albo przygotowac na
Apostotéw ? Dlaczego wiec nie miatoby powstat Stowa-
rzyszenie rozkrzewiania wiary, przeznaczone wylgcznie
dla poganiskich dzieci? Nalezy przyzna¢, ze byl to plan
nader prosty, chociaz trudny do wykonania, ktéry wia-
$nie moze z powodu swej prostoty nie przyszedt na
my$l zacnemu biskupowi. Niezwtocznie jednak postano-
wit on zamieni¢ w czyn szlachetny pomyst biednej

chorej, ktorg nalezaloby uwazal za wlasciwa zatozy-
cielk¢ Stowarzyszenia $§w. Dziecigctwa.

X. biskup de Janson zywil zawsze gleboka cze$t
wzgledem blogostawionego Perboyre, ktéory na parg
lat przedtem otrzymat w Chinach palme¢ meczenstwa.
Przedewszystkiem wiec udal si¢ do klasztoru Lazary-
stow, gdzie brat Blogostawionego, J6zef Perboyre od-
bywal wla$nie nowicyat i prosit go, aby w swych mo-
dlach polecit gorgco bohaterskiemu wyznawcy przysztosé
nowego Stowarzyszenia. Tytulowa kartg pierwszego
okolnika Stowarzyszenia zdobit portret btogostawionego
Perboyre’a. Kazdg razg, gdy mtodzi wspotbracia meczen-
nika odwiedzali czcigodnego pratata, aby si¢ z nim po-
zegnal przed wyjazdem do Chin, woéwczas X. biskup
Janson zwyk! byt do nich mawia¢: »Jedzcie, moi ko-
chani, ale nie zapomnijcie ochrzci¢ przynajmniej sto ty-
ciecy malutkich Chinczykowe«.

W kilka lat potem z pomocg X. Jammes, ktéry od
lat wielu byt jego przyjacielem i powiernikiem, X. bi-
skup Janson ulozyl statut, prospekta i okélniki i niepo-
przestajac na wystaniu ich do Francyi, Anglii, Niemiec,
Wtoch, oraz Holandyi, sam w r. 1843 przedsigwzial
podr6z po Europie, przemawiajac wszgdzie z miodzien-
czym zapatem na korzy$¢ przyszlej dziecigcej krucyaty.
Niepospolita jego wymowa, niezwykta popularnos¢, oraz
gteboki szacunek, jakim wszedzie si¢ cieszyl, przyczy-
nity si¢ niemato do rozwoju zalozonego przezen Sto-
warzyszenia, ktére wowczas bylo jeszcze w kolebce.

Najprz6d przez Rouen i Cambray, pospieszyt X. bi-
skup Janson do Belgii. Tam znalazt gorliwego sprzy-
mierzefica w $§wiezo przybylym nuncyuszu papieskim,
ktory mu dal listy polecajace do wszystkich belgijskich
biskupow.

»Kazdy, kto pozna cel tego Stowarzyszenia —
glosily powyzsze listy — musi powzig¢ dla niego wspot-
czucie i sympatyg... Co do mnie, to poczytuj¢ sobie
za szczelcie, ze mogg¢ choC troche si¢ przyczynic do
rozwoju tak pigknej dzialalnosci i osiagnigcia wzniostego
celu, jaki jej przys$wieca...«

Nuncyuszem tym by} X. biskup Joachim Pecci,
ktory pozniej juz jako Papiez szcz¢Sliwie nam panujacy,
polecat tak gorgco katolickiemu $wiatu Stowarzyszenie
$w. Dziecigctwa.

Pomiedzy belgijskiemi dzie¢mi, jakie si¢ wowczas
zapisaly na liScie Stowarzyszenia, znajdowat sig tez dzi-
siejszy krol Leopold II wraz ze swym bratem Filipem
i siostrg Karoling.

Z Belgii X. biskup Janson powrdcit do Francyi,
ale niebawem zbyt gorliwa praca wyczerpata watte jego
sity 1 zmusita przenie$¢ sig na potudnie. Gdy jednak
pewnego razu znalazt sie w Marsylii i wyglosit z za-
patem kazanie, ktére trwato przeszto pottorej godziny,
wowczas stan jego zdrowia znacznie si¢ pogorszy?t i gor-
liwy pasterz dostal silnego krwotoku, ktéry niebawem
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wpedzit- go do grobu. Do ostatniej jednak chwili zycia
X. biskup Janson troszczyt si¢ o Stowarzyszenie, ktbérego
" byl zalozycielem, wydajac rozmaite ustne i pi$mienne
polecenia, niezbedne dla jego rozwoju.

Po zgonie X. biskupa Jansona, wi6dl dalej jego
dzieto X. Jammes, ktéry przez lat 12 byl pierwszym
dyrektorem Stowarzyszenia $w. Dziecigctwa, wydosko-
nalil jego organizacy¢ i czuwat nad pierwszemi krokami
mlodzienczej krucyaty.

Z poczatku nowe Stowarzyszenie napotkalo w naj-

szerszych warstwach spoleczenstwa wielu zacigtych prze-
ciwnikow, ktorzy sadzili, iz wyrzadzi ono uszczerbek
starszemu od siebie Stowarzyszeniu rozkrzewiania wiary.
Wkroétce atoli przekonano sie¢, jak mylnem byto to
zdanie. Gdy za$ Papieze Grzegorz XVI i Pius IX za-
szczycili to piekne przedsigwzigcie wyrazami uznania
i zachety, oraz gdy znalazlo ono gorliwego protektora
w osobie kardynata v. Reisach’a, wtedy wielka cze$c
katolickiej dziatwy zebrata sie pod sztandarem Boskiego
Dziecigtka Jezus.

Tunetania. — Pogranicza Sahary. Widok z Duiretu; podilug fotografii. (Zob. str: 120).

Dzisiaj w Rocznikach Stowarzyszenia $w. Dzie-
cigctwa, obok datk6w ofiarowanych przez polskie, fran-
cuskie, niemieckie, holenderskie i amerykanskie dzieci,
mieszcza si¢ tez jalmuzny ich czarnych, brunatnych lub
z6ltych braciszkow i siostrzyczek z Indyj, Afryki, Ocea-
nii i t. d. Wszystkie te dzieci sktadaja kazdego mie-
sigca na czes¢ Dziecigtka Jezus drobne ofiary, wyno-
szgce po parg centéw od osoby i codziennie z miliona
niewinnych ust wznosi si¢ ku niebu modlitwa Stowa-
rzyszenia: »Naj$wigtsza Maryo Panno, médl si¢ za nami
i za biednemi pogafnskiemi dzieé¢mi!«

Ziarnko gorczyczne urosto w wielkie i wspaniate
drzewo — Stowarzyszenie dzieciece stato si¢ potega,

na ktérg juz liczyé mozna, jak to ujrzymy niebawem
ze statystycznych cyfr.

W czerwcu 1843 r. Rada nadzorcza Stowarzysze-
nia, powolana do Zycia przez jego zaltozyciela, odbyta
pierwsze posiedzenie w Paryzu, w przeciggu za$ tegoz
samego roku uzbierano juz 22.9oo frankéw. W r. 1855
budzet Stowarzyszenia wynosit milion frankéw. Rok
1872 przyni6st 2,113.728 frankow, rok 1881: 3,199.000
frank6w, a rok 1891: 3,516.245 frankow. W przeciggu
lat 49 od r. 1843 do 1891 ogdblna suma corocznych do-
chodéw Stowarzyszenia, doszta do 82,600.000 frankéw,
czyli przeszto 40,500.000 zitr. Oto owoc oszczgdnosci
chrzescijanskiej dziatwy!
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Zobaczmy teraz, jaki pozytek przyniosty drobne
sktadki stowarzyszonych. Od chwili zalozenia Stowarzy-
szenia $§w. Dzieciectwa do r. 1891 ochrzczono 12 milio-
néw dzieci, w roku za$ 1891 ilo§¢ matych neofitobw
wynosita 441.535 dzieci, z ktérych 145.403 zyje i wy-
chowuje si¢ w rozmaitych missyach. Nadto z funduszéw
Stowarzyszenia tozono na koszta zatozenia i utrzymy-
wania 661 ochronek, 3418 szkét, 896 aptek dla ubo-
gich i 297 warsztatow rzemie$lniczych, a nawet udzie-
lono wsparcia 153 missyom katolickim na catym $wiecie.
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Tunetania. — Rodzina z plemienia Akaréw w

rzy, 9 czeladnikéw z rozmaitych rzemiost, 23 wyrobni-
kéw, 64 stuzacych i 4 nauczycieli, a 84 dzieci przyjety
tamtejsze chrzeécijanskie sodziny pod swojg opieke. Nie
mamy niestety pod reka pozniejszych regestrow tego
zakladu, ktore jeszcze okazalej sig przedstawiajg.
Nalezy tez doda¢, ze wiele podrzutkéw, wycho-
wywanych w ochronkach Stowarzyszenia, zostato pozniej
kaplanami lub zakonnikami. Tak naprzyklad, 23 mlode
Chinki z przytuliska Siéstr od $w. Pawla z Hon-kongu
wstapily w ostatnich latach do nowicyatu w Sajgonie.
Stosownie do zamiaréw swego zalozyciela, Stowa-
rzyszenie $w. Dziecigctwa otoczyto przedewszystkiem
swoja opiekg nieszczesliwg dziatwg chinska, rozwijajac

W wielu miejscowosciach missyonarze zalozyli cate wio-
ski, zaludnione wylacznie przez chrzescijanskie rodziny,
ktorych wszyscy czlonkowie w missyach si¢ wycho-
wywali.

Z ogromnego przytuliska dla sier6t, utrzymywa-
nego przez Ojcéw naszego Zakonu w Zi-ka-wei (Kiang-
Nan), wyszlo od r. 1850 do 1877 okolo 420 sierét,
a mianowicie 13 drukarzy, 11 rytownikéw, g rzezbiarzy,
12 malarzy, 16 lakiernikow, 40 szewcéw, 44 krawcow,
26 fryzyeréw, 49 stolarzy, 1o ciesli, 3 tokarzy, 2 bedna-

Zarzisie; podlug fotografii. (Zob. str. 151 i nast.).

na terrytoryum Chin jak najgorliwszg dziatalno$¢. Gdy
jednak w miare coraz wigkszego rozwoju missyi, otwarta
si¢ dla missyjnej dziatalnosci zapoznana dotad Afryka
i gdy do uszu europejskiej dziatwy doszed! bolesny
okrzyk niezliczonych dzieci murzynskich: »Bialy, wy-
kup mie z niewoli«, wowczas i zakres pracy Stowarzy-
szenia stopniowo zaczal sig rozszerzac.

W danej chwili, jak to wskazuja sprawozdania
z r. 1891 i 1892, wspiera ono wszystkie niemal missye
katolickie na calym $wiecie; najlepsze za$ o tem poje-
cie moze da¢ czytelnikom nastgpujaca tablica, umiesz-
czona w zeszlorocznem sprawozdaniu Stowarzyszenia.
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Wykaz rozmaitych missyj wspieranych przez Stowarzyszenie
w latach 1891 i 1892.

sw. Dzieciectwa

Zamiast szkodzi¢ starszemu od siebie Stowarzysze-
niu rozkrzewiania wiary, znanemu roéwniez pod nazwg
Stowarzyszenia $w. Franciszka Ksawerego, mtodsze od
niego Stowarzyszenie $w. Dzieciectwa, przyczynito sie
jeszcze do jego rozwoju.

W r. 1843 Stowarzyszenie rozkrzewiania wiary
miato 3,562.088 frankéw dochodu, w roku za$ 1891
budzet jego wynosit juz 6,694.487. Nadwyzke te nalezy
w znacznej cze$ci przypisa¢ niezaprzeczonemu faktowi,
ze cztonkowie Stowarzyszenia Dziecigtka Jezus, wstepuja
zwykle poézniej do Stowarzyszenia rozkrzewiania wiary.

W taki sposéb sprawdzaja si¢ slowa Papieza
Piusa IX, skreslone w Brewe z dnia 18 lipca 1856 r.
»Stowarzyszenie §w. Dzieciectwa — pisat ten Ojciec $§w.—
budzac w dziecigcych sercach iskierke chrzedcijanskiej
wiary i mifoSci blizniego, umie je zarazem natchngé
gorliwoécia o zbawienie dusz i rozkrzewienie $§wiatta
prawdziwej religii, tak, ze w pézniejszym wieku wste-
puja one tem chetniej do grona czlonkéw Stowarzysze-
nia rozkrzewiania wiarye«.

Rzeczywiscie, w chwili obecnej najwigksze wspot-
czucie i ofiarno$¢ dla missyj zagranicznych w tych
wladnie objawia si¢ krajach, gdzie Stowarzyszenie $wig-
tego Dziecigctwa najbardziej zdolato si¢ rozwingé.

Niejednokrotnie juz préobowano wbrew pierwotnej
zasadniczej idei Stowarzyszenia $§w. Dzieciectwa, obra-
cat pewng czg¢$¢ jego dochodéw na inne pobozne cele.
Bogu dzigki jednak proby te nigdy jeszcze pomyslnym
nie uwiefczyly si¢ wynikiem. Rzeczywiscie przewodnia
my$l zaltozyciela, aby za posrednictwem dziatwy chrze-
$cijafiskiej ratowaé dzieci poganskie, nietylko jest naj-
odpowiedniejszg dla mtodocianych cztonkéw Stowarzy-
szenia, ale zarazem dazy do tak waznego i wielkiego
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celu, ze warto, aby cho¢ jedno stowarzyszenie po$wie-
cifo si¢ wylgcznie jego osiagnieciu.

Kazdy, kto wie, jak nieszczesliwem jest dziecie
nietylko w Chinach lub Afryce, ale we wszystkich po-
ganskich krajach wogoélnosci, z pewno$cia przyzna nam
stusznod¢. Ile ustug oddato Stowarzyszenie Kosciotowi
i jego missyom, pietdziesiecioletnia dziatalno$é przemawia
wyraznie na jego korzy$¢ i moglaby dostarczy¢ tresci do
ogromnego dzieta, ktéreby niewatpliwie obfitowalo wrysy
wzniostej ofiarnosci i rozrzewniajgcego po$wiecenia.

Przeczytajmy tylko listy missyonarzy, a zobaczymy,
z jakiem uznaniem wyrazajg si¢ oni o doniostosci i po-
zytku tego tak sympatycznego Stowarzyszenia. Niejedno-
krotnie wspominajg, Ze wszystkim jego pracom i przedsie-
wzigciom towarzyszy widoczne blogostawienistwo Boze.
Przedewszystkiem da si¢ to powiedzie¢ o licznych ochron-
kach i potaczonych z niemi zakladach wychowawczych,
utrzymywanych niemal wytgcznie z funduszéw Stowa-
rzyszenia. Jezeli dorosli neofici spedziwszy wickszg czesé
zycia w poganstwie, z trudno$cig chrzescijafiskiemu ule-
gaja wplywowi, to z drugiej strony biedne sieroty i pod-
rzutki, wychowywane w tych zaktadach, oddychajg od
lat najmtodszych czystg i zdrowa atmosferg moralna,
dzigki ktorej zasady religijne i etyczne tem glebsze
w sercach zapuszczajg korzenie. Nic wigc dziwnego, ze
chwalebnie nam panujacy Papiez Leon XIII nie omie-
szkal podczas swego piecdziesigcioletniego jubileuszu za-
szczyci¢ Stowarzyszenie $w. Dziecigctwa nowym dowo-
dem uznania, potwierdzajagc w swem Brewe z dnia 3
lutego r. b. wszystkie udzielone mu dotychczas laski
i przywileje.

Nie powinnismy réwniez zapominaé, ze wstapie-
nie dzieci katolickich do Stowarzyszenia, przynosi im
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samym' nie maly pozytek. Z jednej strony biorg one
udzial w bogatej skarbnicy task Stowarzyszenia, a zwla-
szcza odpustach i Mszach S$wigtych, odprawianych po-
dtug statutu, na intencye¢ wszystkich mtodych cztonkow,
a zwilaszcza tych, ktorzy si¢ przygotowujg do pierwszej
Komunii. Z drugiej za$ strony przewodnia my$l Sto-
warzyszenia, oraz przylaczenie si¢ do niego za posred-
nictwem modlitwy i jalmuzny, stanowi dla serca dzie-
cigcia prawdziwg szkole mitosci Boga i blizniego.
Przedlicznie moéwi o tem Paulina Marya Jaricot,
wspotzatozycielka Stowarzyszenia, w licie skreslonym
w r. 1851 do wszystkich chrzescijanskich matek, w kt6-
rym stara si¢ wykaza korzystny wptyw Stowarzyszenia
na wychowanie chrzescijanskich dzieci. Takiez same po-
glady wyrazit X. Parisis, biskup z Langres, trzeci z kolei
prezes Stowarzyszenia $w. Dziecigctwa. »Nie da si¢ za-
przeczy¢ — moéwil on migdzy innemi — Ze cnota jest
pewnym rodzajem nawyknienia, ktérego si¢ nabywa
przez ciagte powtarzania dobrego uczynku, w dziecigcych
zwtlaszcza latach. Dlatego tez dziecig¢, dajac z polecenia
matki jatmuzne ubogiemu, przyzwyczaja si¢ nieznacznie
do czynienia dobrze swym bliznim; odmawiajgc za$ co-
dziennie na kleczkach ze ztozonemi rgczkami niezrozu-
miate jeszcze dla siebie modlitwy, zaprawia si¢ stopniowo
do poboznego i bogobojnego zycia. Wyptywa ztad wnio-
sek, ze jezeli dzieci¢ kazdego miesigca ofiaruje pewng
czastke oszczedzonych przez siebie pienigdzy na korzysc
biednych opuszczonych dzieci poganskich, woéwczas sto-
pniowo zaczng si¢ budzi¢ i rozwijaé w jego duszy za-
sady wiary $wietej wraz z uczuciami chrzescijanskiej
mitoéci blizniego, ktére w smutnych naszych czasach,
zarazonych jadem bezwyznaniowo$ci, tem wigkszg po-
siadajg warto$¢. Nieznacznie tez takie dziecig¢ przyswoi
sobie wzniosta nauke o obcowaniu Swietych, podlug
ktorej bardziej uposazona cze$¢ ludzkosci zaopatruje du-
chowne potrzeby mniej szczgsliwych swych braci, wszyst-
kie za$ ludy, zdala od przesadoéw i uprzedzen, taczg sig
w miloéci i prawdzie w jedng wielka rodzinge.
Zresztg dzieci nalezgce do Stowarzyszenia, uczg
si¢ lepiej ceni¢ tak wielkie szczeScie, jakiem jest znajo-
mo$¢ prawdziwej wiary i opieka dobrych, chrzescijan-
skich rodzicow, odmawiajgc za$ sobie z mitosci dla
drugich jakichkolwiek rozrywek lub przyjemnosci, ¢wi-
czg si¢ w pieknej cnocie mitosierdzia i po$wigcenia, kto-
rego tak rozrzewniajgce przyklady znajdujemy od czasu
do czasu w Rocznikach Stowarzyszenia $w. Dziecigctwa.
»Wreszcie — dodaje tenze sam biskup — dzieci
chrzescijafiskie moga by¢ pewne, ze biedni ich bracisz-
kowie, ocaleni za ich pomoca, begdg si¢ za nie modlili,
jako za najwigkszych swoich dobroczyncow. Z drugiej
za§ strony majg one zapewnione modlitwy mnéstwa
zmartych niemowlat, ktére dzigki ich jatmuznom, otrzy-
maly przed $miercig Chrzest $w. i dostaly si¢ do nieba«.
Oby te stowa spopularyzowaty pigkne Stowarzy-

szenie $w. Daziecigctwa w tych zwlaszcza warstwach
ludnosci, w ktérych dotad za malo bylo ono znanem,
we wszystkich za§ niewinnych dziecigcych sercach obu-
dzity szlachetny cheé przytozenia si¢ do rozkrzewiania
Krolestwa Bozego na ziemi!..

Y

Z Kartaginy do Sahary,
przez X. M. Bauron’a.
(Dokonczenie).
X.

Ze strategicznego punktu widzenia Fum-Tatahuin
jest nader waznym posterunkiem, z ktérego mozna czu-
waé zaréwno nad Saharg, jak nad trypolitanska granicg.
Poniewaz moglby si¢ stat z tatwoscig ogniskiem dosc
znacznego handlu, dlatego tez pp. Keck i Rebillet usta-
nowili tam oddawna tygodniowe jarmarki.

Do posterunku tego koczownicy chetnie si¢ zjez-
dzajg. Dlatego tez nalezatoby zyczy¢, aby par¢ doméw
handlowych zalozyto w poblizu obozu biura i filie,
w ktorych krajowcy mogliby znale$¢ rozmaite tkaniny
i narzedzia, biura za$ takie utatwitlyby im zarazem sprze-
daz ich wlasnych towaréw. Wowczas tez Berberowie
z Duiretu nie potrzebowaliby wysyta¢ karawan do Gha-
damesu i Rhattu, przedmioty za$ wyrabiane w Sudanie,
oraz niektore materyaly surowe, jak naprzyktad skory,
piasek zfoty, bawetna i t. p., bylyby przywozone wprost
do Fumu, a ztamtad do Zarzisu. Nie ulega watpliwosci,
ze wkrotce miasto to, majace wyborny port, daleko le-
pszy od Gabeskiego, statoby sig¢ ogniskiem ozywionego
handlu pomig¢dzy Tunetanig a Sahara.

Pierwszego dnia po przybyciu, zasiadam przy stole
p. Keck'a w towarzystwie kilku oficerow. Diuga jazda
konna tak mie znuzyta, ze jak gtodny pokarmu, tak ja
pragng wypoczynku, ale gwaltowny wiatr, wiejagcy od
strony wawozu, wstrzgsa domem tak silnie, iz zdaje mi
sic, ze si¢ kolysz¢ na pokladzie statku. Wiatr taki
zrywa sie tam codziennie po zachodzie stofica i dopiero
o $wicie uspakajac si¢ zaczyna.

Nazajutrz rano zwiedzam obo6z, a poniewaz z po-
wodu braku kaplicy, oltarza i ornamentéw koscielnych,
nie. moge odprawi¢ Mszy $wigtej, idg¢ wigc na cmentarz,
aby si¢ pomodli¢c na grobach poczciwych zotnierzy.
Padli oni ofiarg podzwrotnikowej febry, zdala od rodzin
i pozbawieni wszelkiej religijnej pomocy, ktérej bardzo
pragneli. Po pogrzebie ich dopiero nadjechat X. Ravul,
aby wodg $wigcong pokropi¢ groby zmartych, zyjagcym
za$ dodaé otuchy. Towarzysze broni wyciosali nastgpnie
skromne, drewniane krzyze, ktére postawili na mogitach
tych nieszcze$liwych, wypisawszy tam poprzednio imiona
ich i1 nazwiska.

Na pobliskiej skale spostrzegam chrzescijanskie go-
dfa, niezbyt ksztattnie wykute, oraz noszgce widoczne
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$lady bardzo dawnego pochodzenia. Przypatrzywszy sig
doktadnie calej okolicy, dochodz¢ do przekonania, ze
od najdawniejszych czas6w, wawoz ten wraz z pigtrzg-
cemi si¢ nad nim stokami, byt daleko bardziej zaludnio-
nym, niz obecnie, czego zwaliska ksuréw wymownym
sg dowodem. W okolicy tej, a moze nawet na temsa-
mem miejscu, gdzie obecnie si¢ znajdujg, istniat kiedy$
kosci6t, miasto, a nawet prawdopodobnie biskupstwo.

Powoli skwar stoneczny, coraz bardziej dajacy sig
nczuwac, zmusza mi¢ wbrew mojej woli do powrotu.
Aby dotrze¢ do obozu, musz¢ przejs¢ okolo bagniska,
z ktorego gnijacych wod wydzielajg si¢ wstretne miaz-
mata. Staram si¢ przeby¢ jak najpredzej niezdrowg te
miejscowos$é, chociaz przechadzka ta pod palacemi pro-
mieniami slonca niezmiernie mi¢ znuzyta. Jednoczes$nie
uczuwam potrzebe starannego ostoniecia glowy, gdyz
silne dziatanie promieni stonecznych, mogtoby wywotac
w przeciggu kilku minut zapalenie moézgu, a zarazem
zaczynam pojmowac, ze praca na stoncu w tej miejsco-
wosci musi by¢ dla zestanych za wykroczenia 201nierzy
straszng 1 okropng Kkara.

Wszyscy oficerowie miejscowej zalogi spozywaja
razem positek, przyczem kazdy musi z kolei obmyslec
menu obiadowe. Sala jadalna stuzy jednocze$nie za bi-
blioteke i czytelnie. Po obiedzie uprzejmi gospodarze
proponujg ‘mi wycieczke do Ksaru w Beni-Barce, gdyz
jak mowia, jest to najbardziej oryginalny stok gorski
w calej okolicy, wioska za$ wzniesiona’ na jego szczy-
cie, zdaleka' zupetnie przypomina czapke.

'Rzeczywié;ie, skoro tylko lekki wietrzyk wieczorny
ochtodzil nieco atmosfere,  dosiedlismy ‘koni ' i ruszy-
limy w drogg. Z'.poczatku jedziemy nad brzegiem rzeki
Zentag i przebywamy skaliste wawozy, poczem musimy
wspina¢ si¢ na skalg po stromej, wezykowatej $ciezce,
na ktorej olbrzymie glazy stuza zamiast stopni. Ksar
widzimy z doliny, robi wrazenie niezdobytej  twierdzy,
opasanej olbrzymiemi zé6ltemi murami; ktére pietrzg sig
dumnie na stromym gorskim stoka. W miar¢ jednak,
jak si¢ zblizamy, przekonywam si¢ coraz bardziej, iz
nie s3 to wcale mury, ale gorska $ciana, budynki za$
do niej przyczepione, wcale wspaniato$cig si¢ nie od-
znaczajg. Niebawem pozostawiwszy konie u wejscia do
Ksaru, wdrapujemy si¢ na sam wierzchotek, dopoma-
gajac sobie rekami i nogami. Dokota lezg zwaliska kilku
zburzonych chat i spichlerzy. :

Stangwszy na szczycie, przechodzimy pod arkadg
niewielkich drzwi na kretg, wazka uliczke, zarzucong
kamieniami lub kawatkami cegly, a wiodacg po nad
krawedz skaty. Ztamtad roztacza si¢ rozlegly widok na
doliny, wawozy i pagoérki z malowniczemi zwaliskami.
Gdzieniegdzie zielenig si¢ mate oazy, otoczone kawat-
kami uprawnego gruntu, gdzie teraz wtasnie krajowcy
zng jeczmien. Fantastyczny tancuch gorski, prawdopo-
dobnie wulkanicznego pochodzenia, ciggnie si¢ az do

krancow widnokregu, zawsze tak poszarpany i dziwnie
posepny. i

Po kamieniach wystajagcych ze $ciany, wspinam
si¢ chociaz z wielkim trudem na taras, najwyzszego
rorfu czyli spichlerza, na ktorym leig stosy pestek da-
ktylowych, wysuszonych juz na stoncu. Przedemng
otwiera si¢ niezglebiona przepas¢, tak, ze z obawy, aby
mi¢ wiatr na dno jej nie zepchnal, musze¢ zgig¢ sig¢ na
tarasie, zrobionym z tak nietrwatego materyatu, ze sig
ugina pod memi stopami.

Wprawdzie zaden z tych budynkow nie zdotalby
si¢ oprze¢ pociskom armatnim, ale dla koczowniczych
rabusiéw stanowia one niezdobytg warownig¢ i od wie-
kéw juz stojg na strazy niepodlegtosci Udernéw. Ci osta-
tni styng w calym kraju, jako ludzie dzielni, odwazni,
a zarazem tak uczciwi, ze kradziez nalezy u nich do
rzeczy nieznanych. Chociaz wigc drzwi rorféw jak dniem
tak nocg stojg otworem, nigdy jednak najmniejsze nad-
uzycie zaufania wlascicieli popelnionem tam nie zostaje.

Natychmisst po zachodzie stonca bez zadnego nie-
mal przejscia zapada noc daleko szybciej, niz w innych
miejscowosciach. Za powrotem przejezdzamy przez drugi
ksar, czyli wie§ berberyjska, zbudowang na dolinieistynng
z meczetu, ktory jest celem wedrowek dla muzutmanskich
marabutéw. Ksar ten na pierwszy rzut oka moznaby
wziaé za opuszczong i bezludng wioske, bo oprécz kilku
psow i matej dziewczynki, nikogo$my tam nie spostrzegli.

Woycieczka powyzej opisana miala by¢ tylko wste-
pem do znacznie wigkszej wyprawy, oznaczonej na dzien
nastepny. Podczas, gdy si¢ wspinatem po skatach i urwi-
skach, p. Keck wystat do Duiretu gofica z rozkazem
przygotowania wszystkiego, co potrzeba na nasze przy-
jecie. Za powrotem mieli$my przejezdzaé przez Chenini,
cala za$ ta wycieczka wynosi 64 kilometry. Nie znie-
checa to mig jednak, bo na grzbiecie poczciwego »Mu-
stafy« niemal z rozkoszg sig podrézuje.

Nazajutrz rano spostrzegam przededrzwiami wy-
wiadowczego biura kilkunastu Arabow, ktorzy ujrzawszy
mie, wstajg 1 witajg uprzejmie. Lezac na ziemi na spo-
s6b wschodni, utozyli oni z grubej warstwy piasku wy-
pukly mape swego terrytoryum, na ktérej gory, rzeki,
ksary, wawozy, oazy i potoki zostaly z jak najwigkszg
oznaczone doktadnos$cig. Jestto praca istotnie godna po-
dziwu. Ze szkicow tych oficerowie francuzcy rysujg
pierwsze kontury swych mapek, aby nastgpnie spraw-
dza¢ je na miejscu.

O si6dmej rano p. Keck daje hasto do odjazdu.
Wycieczka ta nie da si¢g poréwnat z najbardziej nawet
awanturniczg podr6zg po Europie. Najprzéd jedziemy
piasczystym brzegiem rzeki Uedu, w$réd miejscowosci,
urozmaiconej gdzieniegdzie palmowemi gajami, lub ka-
watkami pola, ale po wiekszej czeSci pustej, jatowej
i skalistej. Potem nagle krajobraz si¢ zmienia i wjez-
dzamy do krainy arabskich kalaaséw, czyli wyzebionych
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gorskich stokéw. Moznaby rzec, iz potezna dlon tyta-
néw wyszczerbita i pokrajata te goéry, nadajagc im roz-
maite geometryczne ksztalty stozkéw, piramid, walcow,
graniastoslupéw i t. p. Po chwili zwracamy si¢ na prawo,
gdzie droga prawie niewidzialng sie staje. Biada wszakze
temu, ktoby zechcial jecha¢ na chybit trafit, bo w tym
na pozér jednolitym gruncie istnieje mndstwo rozpadlin
i glebokich dotéw, wyzlobionych przez wode.
Niebawem wijezdzamy do wazkiego wawozu po-
miedzy dwiema _wysokiemi gorami. Potem musimy

oming¢ olbrzymiag, wypukty skaleg, ‘podobng nieco do
alpejskiego lodowca, tylko zamiast blyszczacych kryszta-
Yow, $wiecaca nagiemi $cianami. Widac, ze jakie$ po-
tezne kataklizmy musialy kiedy$ wstrzgsa¢ tg kraing.

Drugi wawoz, mniej dziki od poprzedniego, wie-
dzie nas na szerokg roéwning, na koncu ktérej wznosi
si¢ goéra i wioska Duiret. Nazwa ta oznacza mate domki.
W rzeczywistoéci chaty Duiretu, widziane z dotu, przy-
pominajg wybornie azurowe desenie, wycinane przez

Tunetania. — Ksar duirecki; podlug fotografii. (Zob. str. 149 i nast.).

Chinczykéw z kosci stoniowej. Biata gora i takiez same
domy zarysowujg si¢ fagodnie na lazurowem tle nieba.
W oddali powiewajg burnusy, majgce w tym razie za-
stapi¢ miejsce chorggwi i wywieszone widocznie na cze$¢
naszego przybycia.

U samego niemal celu podrézy zrywa sig sirocco,
ktore jednak nie moze i$¢ w poréwnanie ze strasznym
huraganem, z jakim musieliémy walczy¢ w Guifli. Badz
co badz wiatr ten zrywa mi kapelusz i welon, unoszac
je do wsi po nad tarasem jakiego$ domu i rzuca wre-
szcie na drugi dziedziniec przeznaczony dla kobiet,
ktore widzgc mocno pogniecione okrycia glowy, wydaja
okrzyki podziwu. Po chwili dopiero jaka$ litosciwa

Missye katolickie r. 1894. — Czerwiec.

dziewczynka podejmuje z ziemi, oraz wrecza jakiemu$
Berberowi, aby mi je oddat.

W bramie Ksaru oczekuje nas szeik z kilkoma
krajowcami, prosz3c, aby$my si¢ udali do przeznaczo-
nego dla nas domu. Jestto pieczara, ktbrej otwér wy-
chodzi na krawedZz gory, zupetnie w tem miejscu stro-
mej. Wszystkie inne mieszkania podobnie sg zbudowane
i pietrzg si¢ amfiteatralnie jedne obok drugich az do
samego szczytu, na ktérym si¢ wznosi czworoboczna
wieza kasba.

Po chwili krajowcy zabierajg sie do ustawienia
stotu, sktadajacego si¢ z trzech ogromnych kamiennych
szeScianow, przywleczonych az do pieczary. W glebi
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groty niewielka wypuklo$¢ gruntu stuzy za toze, na kté-
rem Berberowie ktadg ogromne poduszki i skéry gazeli.
Na cze$¢ naszego przybycia, szeik kazat zabi¢ owce i kilka
kur, za ktore potem kazdej zaleznej od siebie rodzinie
sowicie kaze zaplacit.

Wie$ ciaggnie si¢ na stoku wzgobrza, roéwnolegle
z wazka $ciezka, na ktérg wdrapanie si¢ daleko wigcej
przedstawia trudnosci, nizeli wspinanie si¢ na alpejskie
lodowce. Niejednokrotnie trzeba wskakiwa¢ az na da-
chy bardzo nietrwatych mieszkan, lub si¢ przedzierac
pomiedzy gruzami, ktére za najmniejszem dotkni¢ciem
staczajg si¢ na dot i moga nader niebezpieczny wywo-
Ta¢ upadek.

Wszyscy niemal krajowcy kryjg sig przed nami,
lub trzymajg zdaleka, par¢ tylko dzieci przyjmuje ofia-
rowane sobie lusterka, ale nie $mie do nas si¢ zblizy¢,
by je odebra¢ z rgk naszych, poniewaz religijny fana-
tyzm wstrzymuje je od tego. Po paru godzinach wy-
poczynku podgzamy do Chenini, lezgcej w odleglosci
7 kilometrow, konie za$ nasze idg jeden za drugim po
waziutkiej $ciezce, wyciosanej nad brzegiem przepasci.
Jeden falszywy krok wystarcza, azeby zging¢ w bezden-
nej otchfani.

Chociaz » Mustafa « posuwa si¢ tak $miato, jak
gdyby po réwnej szedt drodze, przy spuszczaniu sig
jednak z przeciwlegtego stoku, postanowiliSmy zsig$c
z koni i resztg drogi odbywac pieszo. Nalezy bowiem
wiedzie¢, ze alpejskie drozki sg przepysznym, bitym go-
§cincem w poréwnaniu do nieréwnej skalistej $ciezyny,
wiodacej z Duiretu do Chenini.

Okolice tej ostatniej sg bardziej dzikie, niz pier-
wszego, a wapienna S$ciana, do ktorej jest przyparta,
odznacza si¢ dziwaczniejszem jeszcze wyzebieniem.

Widocznie wigcej cywilizowani mieszkancy tej wio-
ski otaczajg nas dokota, dwaj za§ murzyni, ubrani
w biate koszule z czerwonemi szlakami, zaczynaja tan-
czy¢ przy dzwiekach fletu i tobolu (bgbna). Taniec ich
wyraza wszystkie fazy ludzkich namigtnosci, odbywa sie
miarowo podtug pewnych statych przepisow i wymaga
takiej gietkosci cztonkéw, jaka tylko akrobaci zwykle
posiadaja.

Wszyscy prawie Berberowie z Chenini sg blondy-
nami o niebieskich oczach, w rysach za$§ majg pewne
podobienstwo do Sabaudczykéow i Szwajcar6w. Corocznie
znaczna ich cze$¢ opuszcza wie$ rodzinng, szukajac za-
robku w nadmorskich miastach, gdzie wstepujg zwykle
na stuzbg jako kucharze lub piekarze. Krajowcy, miesz-
kajacy stale w Chenini, posiadajg wiele wielbtadéw,
oraz utrzymujg stosunki z Tuaregami. Niezmiernie sie
zdziwilem, gdy jaki$ jedenastoletni Berber z zywg i inte-
ligentng twarzyczkg odezwat si¢ do mnie po francusku.

— Gdzieze$ si¢ nauczy!t tego jezyka? — zapytatem.

— W Tunisie.

— Coze$ tam robit?

— Sluzytent Francyi

— A to w jaki spos6b?

— Sprzedawatem Figaro, Gaulois, Lanterne. Gil-
Blas i inne dzienniki, zarabiajgc dziennie po 2 lub 3
franki.

Kiedym mu ofiarowal 50 centymoéw, chtopak mi
odpowiedziat :

— Twoj dar wcale mie nie cieszy. Gdyby to byto
w Tunisie, to co innego, ale tu c6z bede z nim robit?
Nikt z nas niema pieniedzy, a w calym Cheninie nie
mozna nic sprzeda¢, ani kupic. ;

— A cbze$ robil z pienigdzmi w Tunisie?

-— Polowe oddawalem memu panu, za resztg za$
kupitem sobie burnus, haik i zegarek.

Na pozegnanie darowatem mu lusterko, z ktérego
bardzo si¢ ucieszyl.

We wsi Metruja, ponizej Chenini minaret meczetu
przypomina zupelnie dzwonic¢ naszych ko$ciot6w, moze
wigc pierwotnie $wigtynia ta przez katolikéw zostala
wzniesiong.

Do Tatahuinu wracamy inng droga, daleko bar-
dziej malowniczg i ciekawg. Pokazujg mi tam wiezg
Dring 1 mauzoleum rzymskiego pochodzenia, oraz kilka
kamieni ze $ladami starozytnych napiséw. Dopiero
o godzinie 9 wieczorem wrbciliSmy z tej mitej prze-
jazdzki po okolicy tak charakterystycznej, a tak malo
jeszcze znanej i badanej.

XI.

Pobyt w Fum-Tatahuinie, go$cinne przyjecie, ja-
kiego tam doznatem i wycieczki odbyte w towarzystwie
serdecznego mego przyjaciela, p. Keck’a, nalezg bez
watpienia do najmilszych wspomnien z wedrowki do
Tunetanii. Bagdz cobadz diugie i meczace podroze konne,
odbywane bez wytchnienia w przeciggu dni kilku, roz-
stroity mi nerwy, a nawet nadwerezyly zdrowie. Bez
wzgledu jednak na to musialem wréci¢ do Medeninu,
ztamtad za$ dotrze¢ do Zarzisu lub Dzerby.

I tym razem jeszcze ofiarowano mi do jazdy
dzielnego »Mustafg«. Po serdecznem pozegnaniu z przy-
jaciotmi i obietnicach zobaczenia sig kiedy$, puszczam
sie w droge z p. Keck, oraz dwoma oficerami, ktérzy
mi towarzyszg na przestrzeni kilometra, poczem $ciskam
ich dtonie i sam dalej wedruje. Nie wiem, czy zmeczenie,
wérod diugiej podrézy i zupelne osamotnienie, czy tez
gorgczka rozwijajgca si¢ stopniowo w moim organizmie,
naglita mi¢ do pospiechu, to tylko wiem, ze w prze-
ciggu czterech niespelna godzin przebylem 55 kilome-
trow i zdziwitem si¢ niemal, znalazlszy si¢ w obozie,
ktory jak mniematem, musial byc¢ jeszcze daleko. »Mu-
stafa« pomimo pospiechu przybyt w niezbyt ztym stanie,
oraz zdawal si¢ zupetnie zadowolonym z tak szybkiej po-
drozy. Co do mnie, to stangwszy na miejscu, uczutem
nagle tak gwaltowny b6l w piersiach, ze nie mogtem ani



Dalmacya.

55

muru przedstawia w plaskorzezbie cesarza bizantytskiego,
przyjmujacego hotd niski wschodnim zwyczajem jakie-
go$ rycerza czy ksigcia. Kto jest 6w cesarz, trzymajacy

krzyz w reku, otoczony aure-
@Q/Q 0q

olg lub diademem o potréj-
/
et @

nym krzyzu, archeologowie
nie mogli jeszcze odgadnag,
przynajmniej za mego tamze
pobytu. Niektoérzy sadzg, ze

fis

cesarz bizantynski, lecz kto-
ry$ z krolow kroackich, a
przypuszczenie swoje udo-
wadniajg strojem staro-sto-
wianskim, w jakim si¢ przed-
stawia owa zagadkowa figura.
Drugi nie maiej interesu-

jacy, a rowniez jeszcze nie
zupetnie zrozumiany pomnik,
jest to napis tacifiski na dwu
marmurowych ptytach, po-
chodzacych z bok6éw sarko-
fagu. (Zob. ryc. na str. 156).

Jedni odczytujg go:

(Svetos) CLaV DVX HROATORum IN TEmPVSD
IRZISCLaV DVCEm MAGNVm (? occidit lub interemit).

Inni przypuszczajgc brak znajomosci taciny w pi-
sarzu pomnika, nieco tekst napisu zmieniaja. W kazdym
razie jest widoczna antyteza miedzy Dux Hroatorum
a Dux Magnus, ztad wnoszg o jakim$ samozwanczym
ksieciu kroackim, lub pretendencie do tronu, co z cza-
sem, gdy si¢ zagadka rozwiaze przy pomocy innych
pomnikéw, waznym bedzie nabytkiem dla badacza jednej
z najciemniejszych kart dziejow $redniowiecznych.

* i £ 3

Dla urozmaicenia mego pobytu, goscinni Ojcowie
proponujg nowg wycieczke pod granicg bosniacka, a wiec
w okolice lezgcg wprost przeciwnym kierunku do pola
Kossowego i lezacych nad niem ruin starego Kninu.

Dzien byl pogodny, ani jedna chmurka rie zasta-
niata nam promieni stonecznych, wigc fatwo decyzya
zapada i znowu znajdujemu si¢ na bryczce. Droga pro-
wadzita doling nieco pagérkowats, przez kilka bardzo
schludnych wiosek, po wigkszej czgéci zamieszkatych
przez ludno$¢ wschodniego wyznania. Tak katolicy, jak
grecy mile nas witajg, pierwsi naszem pozdrowieniem
»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus«, drudzy »po-
btogostaw nam Ojczec.

Zatrzymujemy sie przed szerokim obeliskiem, wyra-

stajagcym z ziemi u podnéza skaly, bez zadnego opar--

cia. Ciekawy to wybryk natury. Nieco wyzej znajduje
sie jedna z bardzo licznych w tej okolicy wapiennych

moégl to by¢ niekoniecznie

grot, a w niej bije zrédetko krystalicznej wody. Maly
zbiornik zdaje si¢ bardzo plytkim, bo kamyczki.na dnie
wida¢ doskonale, gdyby jednak kto chciat zmierzyc gte-
boko$¢, to kilka metrow zaledwieby na to starczyto.
Woda ta wyptywa z pod skat Dynarskich, tworzy otwor
podziemny i laczac si¢ z innemi strumykami, tworzy
rzeczutke zasilajacg Kerke. Rzeczka ta jest jakby Nilem
dalmatynskim uzyZniajgcym pola, Igki i gaje tej uro-
dzajnej i pieknej doliny. Podobng zastuge majg rzeki:
Zermania w potnocnej czesci Dalmacyi, Cetyna majaca
swe zrodlo w okolicach Vrliki, a przerzynajaca najbo-
gatszg rowning Sinii i dalej na potudnie az do Almissy,
wreszcie jak Neretwa, najwigksza ze wszystkich, wyply-
wajaca w Bo$ni miedzy Trawnikiem a Serajewem, prze-
rzynajaca Hercegowing, jej stolicg Mostar, zanim wpa-
dnie do morza, ponizej Metkowicy. Wody tych rzek,
zwkaszcza Kerki, Cetyny 1 ich doplywéw, niejednokrotnie
gubig si¢ po drodze, ptyng podziemnym kanatem, a za-
silone zZrédtami nowemi, znowu tryskajg niespodziewanie
szeroka wstega.

Opatrzno$¢ jednak zrzadzila, ze si¢ nie zaglebiaja
w podziemiach tak dalece, aby znale$c¢ rozpadliny i krotka
drogg doptyngé do morza. Zakre$lajg one szerokie kofa,
wijg sie po réwninach, jakby wszystkie pragnety wodg
swg zasili¢, a okok nich ozywia si¢ natura, tworzg sig
urodzajne pola, bujne taki i rajskie ogrody.

Z miejsca, w ktérem nieco zatrzymaliSmy sie, juz
niedaleko byto do bo$niackiej granicy. C6z nam prze-
szkadza do niej nie dotrzet? wigc po chwili konie ru-
szytly i wkrotce stangliSmy w miejscowosci nazwanej
dzisiaj Grab lub Sternica, dawniej Strigonium, gdzie
przyszed! na $§wiat $w. Hieronim Doktor Kosciota. Stary
koscidtek pod wezwaniem tego Swietego i kilka chat wie-
$niaczych, oto wszystko, co znalezliémy na starozytnym
rzymskim posterunku. Ruiny znikly, lecz pamigé czto-
wieka, ktory ztad wyszedl i jego zaslugi, pozostang na
wieki w Kos$ciele Bozym, a wigc i na wieki trwac be-
dzie stawa malenkiej Sternicy.

Z powrotem konie stangly znowu przed innem
zrodtem, zwanem »Bana Marcinkovica «, tryskajacem
fontanng z pod skaly. Tradycya tutejsza podaje, ze
stawny rycerz kroacki Ban Marcinko, podczas wojen
z Turkami, cudow meztwa dokazywatl i tutaj przybvwat,
aby konia napoi¢, a potem w trzech skokach znowu
znajdowat si¢ na polu walki.

Lud przechowuje pamie¢ o nim w nastgpujacej
piesni o grodzie Kninskim, ktérg nam O. Barbi¢ zanucit:

Kninu grade, gnjizdo sokolovo,
Na krajini krvava koSuljo:
Mnogie ti si razcvilio majke,
I sestrice u crno zavio !
U tebi se bani porodiSe,
Prija neg’te Turci|osvojiSe;
U tebi su i biskupi stali,
I duchovne nared&;}e davali.

\
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Kninu grade, nasa lipa diko!
U tebi se porodi Maréinko,
Ljuti zmaje, na krajini bane,
Koji mnoge odnese mejdane,
Kad na konju tréaSe Marc€inko,
Uteéi mu ne mogaSe nitko;
I vitezovim kad se odskakase,
DoskoGit mu nitko ne mogaSe.
1 sada su stupi od kamena,
Usadjeni u stara vrimena,
Ter su sada skakali§ta zvana,
Po imenu Maréinkovi¢ bana...”).

samounon

o
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rzeke, ktora podpalacz musiat koniecznie przechodzic.
Gdy sie ten zblizyl, chwyta go w swe silne objecia,
zwiazuje i wrzuca we wode gtowa na dot.

Dwa podobne wypadki miat w zyciu, obydwa uszty
mu bezkarnie. Odtad stal si¢ postrachem méciwym inno-
wiercom, a w swej wiosce znalazt stawg opiekuna uci-
$nionej katolickiej ludnosci.

Przy dalszym przystanku spotkaliémy zgrabny bo-
$niacki wozek o czterech rownej wielkosci kotach, cig-
gmony przez dwa pyszne rumaki. Woznica, a zarazem

wlasciciel jedzie na jar-
ey
NS
éﬂ" uﬂﬂ“

mark do Kninu; ma tur-
ban czerwony na glowie,
pier§ zdobig wyszywania
réznokolorows tasiemka,
dwa rze¢dy srebrnych gu-

5

z6w wielkosci wioskich
orzechéw przeslicznej azu-
rowej roboty, rozmaite

medale, tancuszki, zapinki
misterne, wszystko to kra-
jowy wyr6b ze srebra lub
zlota. Na wozku siedziaty trzy Bo-

s
I !
: ll

gt r?z 14

(Zob. wyjasnienie na str. 155).

Ze zmiang czasOw 1 stosunkéw zmienit sig takze
i rodzaj bohater6w, lecz nigdy ich tutaj nie brakowalo
i dzisiaj nie braknie. Oto zbliza,si¢ mezczyzna w czer-
wonym turbanie, o rycerskiej twarzy, barczystych ra-
mionach, a choé siwizna ledwie przepruszyla mu wiosy,
liczy juz sobie 6smy krzyzyk wieku. Nisko si¢ sktonit
przed XX. Bernardynami, jako swoimi duchownymi
Ojcam’, a na zapytanie, czy si¢ juz nawrocit?

— Juz od lat kilkunastu pokutuj¢ — mowit —
modle sie i mam ufno$¢ w Bogu, ze mi przebaczy wy-
bryki dawniejsze.

Wybryki to byty bardzo »niewinnej« natury. Raz
mu podpalit stodote sasiad wschodniego wyznania; nie
wiele myslac, pozostawia dom opiece Bozej, sam zabiega
droge winowajcy i staje, na ktadce prowadzgcej przez

1) Poréwnaj Razgovor . O. Kadica Miogica 1. c., str. 592.

$niaczki, matka 'z cérkami. Gdy$my
si¢ zblizyli i rozmawiali z ojcem tej
wiejskiej rodziny, dziewczeta powstaty
pelne uszanowania i tej dziwnie mi-
tej powagi, gdy si¢ ztgczy z niewin-
noscig dziecigca.

Jedna z dziewczat miala catg pier$
zastonietg jakby pancerzem srebrnym,
byly to cwancygiery i inne srebrne
i ztote monety. Gloweg przykrywala
podobnaz srebrna misiurka lub het-
mik spadajacy z przodu na czoto,
w tyle az na ramiona. Stréj to na-
der pigkny i cenny, toz czasem dziew-
czyna w nim posiada caly swoj posag. Bosniak rad byt
bardzo, ze mial co pokazaé i cieszyl sig tem wigcej, ze
mogli$my si¢ dostatecznie zrozumiec.

Stonce bieg swoj konczylto, czas byl do powrotu.
Przed miastem wysiadlem z jednym Ojcem, aby ze
szczytu twierdzy Knifiskiej raz jeszcze okiem objaé calg
okolice. Droga zrazu prowadzita wygodna, lecz w miarg
jakesmy si¢ posuwali dalej i dalej przez mosty zwo-
dzone, bramy, korytarze, po schodach karkotomnych,
na najwyzszy taras, zdawalo si¢ ze nie dojdziemy, tak
przykry byl dostgp. Wynagrodzit nam trudy widok
wspanialy.

Jak na dfoni mamy przed sobg calg doling Kninu,
zamknieta pasmami gér. Oku si¢ zdaje, jakby tu byly
same ogrody, wéréd nich gaiki, stawy, dalej nieco win-
nice, wsie i miasteczka, a nad niemi wznoszg si¢ po-
waznie wiezyczki kosciolow i kopuly cerkwi. Wszystko




Dalmacya.

L

to poprzerzynane srebrzystg wstega Kerki i trzema jej
- doptywami, mnoéstwem strumykoéw pomniejszych, droga
zelazna , bielejagcym go$cincem i polnemi drogami wsrod
rozlozystych debow, smuktych topoli pod baldachimem
lazurowego nieba, oblane rézowem $wiattem zachodzg-
cego stonica, na tle sinego tancucha alp Dynarskich —dato
nam panorame tak wspanialg i podnoszgcg ducha, izby
sie chciato w tej opuszczonej twierdzy diuzej pozostat
i duma¢ nad pieknoscig tego dzieta rak Boskich, nad
przesztoscig tej miejscowosci tylekrotnie skropionej krwig
meczennikow za wiarg i niepodlegto$¢ ojczyzny. Lecz
oto znika ostatni promyk sloneczny, noc zapada, wigc
juz ostatni czas do powrotu, bo po tych schodach spa-
dzistych nad przepasciami i urwiskami, kilkanascie razy
wiekszemi, jak ta, ktora si¢ znajduje pod skaly Tarpe;j-
skg — schodzi¢ niebezpiecznie.

Obecnie ponuro wyglada twierdza Kninu. Od czasu
zajecia Bo$ni przez rzad austro-wegierski, zywej duszy
tu niema. A jednak do niedawna jak wazny byt tu punkt
strategiczny, ile zuzyto pracy egipskiej, zanim stangly
piramidalne, prawie niezdobyte kamienne mury trzech
twierdz, wyrastajacych z tyluz pagoérkéw na jednym
i tymsamym tancuchu gor!

Posterunki tureckie, stojgce tuz obok w sasiedniej
wiosce, patrzaly na nie jak 6w lis w bajce na niedoj-
rzale winogrona i nie $miaty, tak jak dawniej bywato,
zapuszczaé si¢ po zdobycz na Kninskg rowning. Dzi$ lis
ten daleko na Wschoéd wypedzony, inne stosunki w bli-
skiem sgsiedztwie panujg — Dalmatyfcy nie potrzebujg
niczego obawia¢ si¢ od swych braci Bo$niakow, wiec
i twierdza opuszczona, pusta, stala si¢ mieszkaniem sow
1 nietoperzy.

Dalmacya. — Wykopaliska zwane Capitulum $w. Barttomieja w okolicy Kninu. (Zob. str. 154).

VIIIL.

Wrlika.

- Z dawnej stolicy kroackiej do Spalato, serca Dal-
macyi, dwoma drogami mozna si¢ dostaé: kolejg na
Dernisz i Perkowié, lub konmi na Wrlike i Sinj. Za-
checony przez uprzejmego gwardyana kninskiego klasz-
toru, wybratem te¢ drugg drogg, jako bardziej malow-
niczg i bogatszg w historyczne pamiatki. Towarzyszyt
mi O. Barbi¢. Innego celu podrozy kilkumilowej nie
mial, jak tylko ten, aby mi uprzyjemni¢ drogg do Wrliki.
Jechalismy dobrym goscincem wéréd piekacych
promieni slofica, owiani raz po raz chtodnym wietrzy-
kiem, dochodzacym z pobliskich parowéw, piekng i bo-
gatg okolica bezustannie u podnéza Alp Dynarskich nad
brzegiem Kerki az do jej zrédet. W Topolie urocza
kaskada Krcicy taczacej si¢ z Kerka, przykuwata wzrok
nasz do siebie; przesungt si¢ przed nami to klasztor
w Cetynie, niegdy$ kilka razy rabowany i palony przez
Turké6w —to pamigtne majdany, czgsto zwilzane niewinng
krwig Chrzescijan, bielone ko$¢mi zwyciezcow i zwy-

Missye katolickie r. 18g4. — Czerwiec.

ciezonych... Towarzysz podrozy kreslit w pigknych
obrazach dzieje miejscowe swego zakonu, toz parg 8O-
dzin drogi do Wrliki mingto niepostrzezenie jak jedna
najmilsza chwila.

Miejscowego tacifiskiego proboszcza Franciszkanina
nie zastaliémy w domuj wyjechat do chorego. Poszlismy
wiec do drugiego proboszcza obrzadku wschodniego
X. Piotra Stani¢a, nalezacego do dyecezyi krizowackiej,
ktory tutaj ma piecz¢ nad bardzo nieliczng parafig swego
rytu. Tak jak wszyscy ksigza tej dyecezyi, jest zonaty.
Najmilej mig przyjal i odrazu zaprzyjazniliémy si¢ ser-
decznie, a pomostem do tego byla znajomo$¢ jezyka
ruskiego i polskiego. Studya teologiczne odbywal we
Wiedniu, poznat wielu Polakéw i Rusinow, i wecale
dobrze wyuczyl si¢ obydwu jezykéw. Nie tracgc czasu,
zrobiliémy zaraz wycieczkg po mieécie, czy wiosce, nie
wiem jak nazwaé Wrlikg, liczacg zaledwie 500 dusz.
W kazdym razie, jezeli nie jest miastem, porzadek tu
wigkszy, jak w niejednem miescie galicyjskiem o kilku
tysigcach mieszkancow.

23
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Domki bardzo schludne, murowane, kilka nawet
kamienic gustownych, a jedna z najgustowniejszych, to
kasyno miejscowe. Nieprawdopodobnem moze si¢ wydac,
ze we wiosce o bardzo nielicznych mieszkancach znajduje
si¢ takie siedlisko nauki i rozrywki. W jednym pokoju
znalaztem kilka dziennik6w i pism peryodycznych, w dru-
gim sale przeznaczong na koncerta i zabawy, obok jest
kawiarnia, podobno nie zta. Tego rodzaju lokale znaj-
dujg sie w kazdem miasteczku, w kazdej niemal trochg
wickszej wioszczynie dalmatynskiej, Bo tez nie trzeba
bra¢ tutejszych mieszczan na réwni z naszymi. Niema

tu wprawdzie na prowincyi arystokracyi i majgtnej.

szlachty ; nawet mieszczanie nie sg bogaci w naszem
znaczeniu, jednakowoz czuja potrzebg pokarmu umy-
sfowego, odznaczajg si¢ ukladno$cig towarzyska i ta
delikatnoscig, jaka si¢ znajduje w krajach prawdziwie
cywilizowanych. Szeroka alea kasztanowa, ulubione
miejsce przechadzki mieszkancéw, prowadzi do pigknego
lasku, w ktérem znajduje si¢ zbiornik wody, caly z cio-
sowego kamienia. Do niego splywa woda z trzech zro-
det, ujetych w gustowne cementowe rynny. Dokota
wygodne kamienne taweczki, stoliki, co$ jakby w za-
ktadzie wodoleczniczym. Rzeczywiscie, zrédta o kto-
rych mowa, sa mineralne i bardzo skuteczne na rézine
dolegliwos$ci organizmu ludzkiego. Strony kompetentne
zapowiadaja Wrlice jedng z rzadkich w swoim rodzaju
stacyi kuracyjnych.

Jezeli si¢ zwazy, ze i okolica tutejsza pigkna
i zdrowa, to kazdy przyzna,.ze dla chorego lub zmg-
czonego cztowieka wiecej tu nie potrzeba, zwlaszcza,
ze przytem na dolegliwo$ci duszy sa az dwaj lekarze:
Ojcowie duchowni dwu rytéw Kkatolickiego Kosciota,
dwie $wigtynie, jedna z nich zbudowana na gruzach
moskey tureckiej, druga wzniesiona przed dwudziestu
laty. Obok jest plebania; na tem samem miejscu, nawet
w tych samych murach mieszkat ongi$ muzutmanin Beg
Turudié, ktéry byt postrachem dla miejscowych chrze-
$cijan. Dla wyznawcow orientalnych takze znajduje sig
osobna cerkiew. Wobec faktu, ze ludno$¢ tutejsza jest
jednej i tejsamej narodowo$ci, migszanina rytéw i wy-
znan w tak malej miejscowosci, razi bardzo i daje
sposobno$¢, podobnie jak w innych stronach Dalmacyi,
do najprzykrzejszych rozdwojen umystéw i zle bardzo
wplywa na usposobienie parafian. Jest to jedna jedyna
strona ciemna na tem jasnym, pogodnym, horyzoncie
wrlickim. Obok, zaraz za gérami w Bo$ni, stosunki pod
tym wzgledem sg jeszcze gorsze, poniewaz procz po-
wyzszych, jeszcze sa tam wyznawcy Mahometa, chociaz
tejze co katolicy lub grecy stawianskiej narodowosci,
jednego jezyka, jednych obyczai.

Gdy tak ogladamy picknosci okolic i bogactwa
natury, przyjechat od chorego proboszcz tacinski Fran-
ciszkanin. Nie pojmuje, jak kofi m6gt unies¢ taki kolos
na swoim grzbiecie. Podobnego Herkulesa tylko dwa

razy widzialem w zyciu. Jezeli Dalmacya ma wigcej ta-
kick synéw, a ma ich duzo, zwlaszcza w goérach mig-
dzy Morlachami, to nie dziwie si¢, ze Frydryk W. fo-
wit ich do swego stawnego putku olbrzymoéw, jednych
na zlota wedke, drugich, jak moéwia, przemoca. Rycer-
ska postawa dziwnie mile odbija od anielskiego wyrazu
twarzy, w ktérej sie milos¢, stodycz i pogoda duszy
przebija. Zapoznanie si¢ z takim czlowiekiem nie bylo
trudne. Duzo rozmawialiémy o tutejszych stosunkach
obecnych i dawniejszych, przyczem anti-italizm wyszed?
jak szydto z worka.

— Za mego dzieciistwa — moéwit O. Franciszka-
nin — ba, nawet jeszcze przed dziesigciu laty wszystko
tu byto po wtosku, chociaz ani jednego nie byto Wto-
cha. Nietylko w szkoélce elementarnej uczono nas wy-
facznie w tym jezyku, ale nawet w kosciele i katechi-
zmu i pacierza!

- Uroczystosci weselne w péinocnej Dalmacyi. Kopia starego obrazu

szkoly weneckiej.

Dnia nastepnego po mojem przybyciu, na rannem
nabozenstwie duzo zebrato si¢ ludu z miasteczka i oko-
licy, chociaz dzien byt powszedni. Dobre to rzuca $wia-
tfo na usposobienie ludnosci, lecz jeszcze lepsze na sa-
mego proboszcza, umiejgcego wiaig $wieta i poboznost
podtrzymywaé w tym ludzie, pomimo trudnosci miej-
scowych, o jakich wyzej mowitem.

Jakkolwiek byto tu jeszcze co do ogladania w oko-
licy: i gory wspaniate, w poblizu groty skalaktytowe
o kilku komorach i wnetrznem jeziorku, i ruiny dawnej
twierdzy tureckiej, pomimo tego czas naglit do drogi,
wiec ledwie okiem rzucilem na starodawne pamigtki,
budzace raz mite, raz bolesne wspomnienia, i staro-
dawnym zwyczajem siadam do czarnozoéttego oszklo-
nego pudla, zwanego »pocztge.

Uprzejmy konduktor, zwinny jak wiewiorka wérod
drzew orzechowych, jeszcze pogodniejsze okazat oblicze,
iz znalazt chociaz jednego pasazera w dlugiej podrozy.
Wiec zaczal mie otaczaé swoja opieka 1 z wielkiej ra-
do$ci naprzemian jedno stowo po kroacku, drugie po
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wlosku, trzecie po niemiecku mieszal w swej rozmowie
tak, ze w kofcu zniecierpliwiony, jakim wlasciwie jgzy-

kiem on moéwi, pytam zkad rodem. Ze zdziwieniem °

stysze odpowiedz:

-— Z pod Lancuta w Galicyi.

— Skoro$ pan Polak, to méw po polsku — ode-
zwalem sie ojczystym jezykiem.

»Pan« Stefanowicz, tak si¢ nazywat moj konduktor,
teraz juz nie posiadal sie z radosci, gdyz jak mowil,
od lat dwudziestu dopiero pierwszego Polaka wiezie
dylizansem.

Poczal mi opowiadaé swoje »heroiczne« dzieje, to
w policyi krakowskiej, to w stuzbie wojskowej we wio-
skich kampaniach, wreszcie na twardym konduktorskim
chlebie. W duszy go posadzalem, ze musial takze wielkg
role odgrywaé w budowie wiezy Babel, bo chociaz byt
trzezwy, tak mu sie co$ w ustach poplatato, ze do-
prawdy nieraz nie rozumiatem co mi opowiadal wszyst-
kiemi mozliwemi, a najczesciej niemozliwemi jezykami.

X. Marcin Czerminski.

(G idiny):

LISTY Z AUSTRALII

X. Stefana Marschner’a do X. A. L. w Krakowie.
(Druga serya)').

——Occo—

Missya N. S. Pana Jezusa, dnia 28 grudnia 18go r.

Od chwili skreslenia ostatniego mego listu uply-
nely cztery miesigce, w przeciggu ktorych nasza stacya
missyjna znacznym ulegla zmianom. Dzigki przybyciu
dwéch nowych Braci, moglismy zbudowa¢ trwaly i po-
rzadny domek, do ktéregoémy przeniesli kuchnig i spi-
zarnie. Nadto nowy ten budynek diugosci 8 metrow
a szerokos$ci 31/,, sluzy rowniez za mieszkanie 1 pra-
cownig dla naszych Braci. My wigc tylko z Ojcem Prze-
tozonym pozostaliémy w starym domu. Dokofa niego
ciagnie si¢ znaczny obszar uprawnego gruntu, na kto-
rym, dzigki czestym i obfitym deszczom, coraz to nowe
ptody kietkowaé zaczynajg.

W roku biezgcym zasialiémy okolo 20 gatunkow
rozmaitych zb6z i jarzyn. Gdyby Pan Bo6g raczyl nam
zesta¢ urodzaj, byloby to dla nas jakby pierwszg rg-
kojmig pomyslnego rozwoju biednej naszej missyi. Je-
zeli jednak grunt nie bedzie w stanie wyzywit tych,
ktorzy pracujg tak gorliwie nad jego uprawg, w takim
razie przysztos$¢ tej stacyi missyjnej w niezbyt jasnych
przedstawia si¢ barwach.

Obecnie jesteSmy zajeci budowg szkotly, ktorg
ukoniczymy prawdopodobnie za parg tygodni. Czy nie-

1) Pierwszg serye listéw z Australii tegoZ missyonarza, za-
miescilismy w Missyach katolickich z r. 1391, str. 49 i nast.

liczna dziatwa, znajdujaca si¢ w naszej okolicy, zechce
pilnie i regularnie do niej uczgszczac, to przyszto$c do-
piero pokaze. Mamy jednak nadzieje¢, ze szkolny ogro-
dek, w ktéorym rosng rozmaite owoce, bedzie na dzieci
wywieral pewien wplyw attrakcyjny.

Wychowanie mlodziezy, to gtéwna rgkojmia po-
wodzenia naszej pracy, gdyz z dorostymi nie wiele da
sie zrobi¢. Nie sg oni wprawdzie nieprzychylnie uspo-
sobieni dla religii, ale zupetng wzgledem niej zdradzaja
obojetno$¢. Musimy wiec zadawalniac si¢ tem, ze kra-
jowcy wzywaja nas niekiedy do konajgcych, ktérym in
articulo mortis udzielamy Chrztu $wigtego.

Poczawszy od sierpnia nasze krowy dajg nam co-
dziennie $wieze, dobre mleko, Przez kilka ostatnich mie-
siecy chleb i mleko byly wylgcznem mojem pozywie-
niem i bardzo dodatni wplyw wywarly na me zdrowie.

Zastuguje na uwage, ze ludnos¢ tutejsza nietylko
nie zna zadnego kultu, zadnej wtadzy, a nawet Zadnej
odziezy, ale zarazem niema najmniejszego pojgcia o mu-
zyce i §piewie. Wprawdzie krajowcy nucg jakie$ melodye,
ale bez sléw, ktore zastepuja tylko réznorodne, nader
dziwaczne modulacye gtosu.

Nie uznajg tez zadnej nad soba wladzy, gdyz na-
wet ojciec w gronie swej rodziny nie wielkim ze strony
dzieci i domownikéw cieszy si¢ szacunkiem. Natomiast
ogromny wplyw posiadajg starcy, ktorzy przez kuglar-
stwo i szalbierstwo umiejg przejal cale swe otoczenie
pewng bojaznig i trwoga.

Wielkg uwage zwracaja krajowcy na wszystkie fazy
ksiezyca i stofica, i stosownie do nich, oznaczajg porg
na igrzyska lub ogolne zebrania. Moznaby ztagd wnio-
skowa¢, ze niegdy§ w tym kraju istnial pewien kult
cial niebieskich, ktorego slady jednak stopniowo sig
zatarty ...

i
Stacya missyjna N. S. P. Jezusa dnia 29 maja 1891 r.

Chociaz miesigc za miesigcem z niepostrzezong
uptywa szybkoécia, nawracanie wszakze 1 o$wiecanie
biednych naszych dzikich, daleko powolniejszym po-
suwa si¢ krokiem. Codziennie teraz rano i wieczorem
odbywam lekcye z dorostymi i dzie¢mi, ttumaczac lub
powtarzajac im to tylko, co niezbgdnie jest potrzebne.
Pomimo jednak tak gorliwej pracy nie mogg wcale r¢-
czyé, czy choé¢ jeden z moich uczni6w potrafitby sig
przezegnaé bez omylki. Zadanie moje utrudnia jeszcze
ta okoliczno$¢, ze codziennie niemal nowi stuchacze
zastgpujg miejsce dawnych. Jezeli tez krajowcy po kilku
dniach nauki znowu, jak zwykle na kilka tygodni od-
dala si¢ z missyi, to za powrotem okazuje si¢ najcze-
§ciej, ze tak dalece zapomnieli moich nauk, jak gdyby
o Chrystyanizmie nigdy nic nie styszeli.

Najwieksza jednak przeszkodg stanowi zupeina
obojetnosé wzgledem chrzedcijanskiej wiary i glebokie
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przywigzanie do starych obyczajow lub zwyczajow, ktore
pod wzgledem moralnosci czgstokro¢ nader wiele pozo-
stawiajg do zyczenia. :

Teraz wtasnie zbliza sig okres tak zwanych czaboi,
majacych wiele podobienstwa do starozytnych miste-
ry6w. Gloéwng role odgrywaja przytem kosci goleniowe
jakiegokolwiek zmartegolub

dzieci¢ przez wlasnych rodzicow zostaje zamordowane,
mnoéstwo za$ mlodziezy umiera w samym kwiecie wieku
z rozmaitych choréb, a raczej z powodu braku jakiej-
kolwiek troskliwosci i pieczy. Corocznie tez pewna ilo$¢
krajowcoéw ginie z reki nieprzyjaciela, ktéry albo otwar-
cie wystepuje z nimi do walki, albo potajemnie i zdra-

dziecko ich dusi. Samo-

zamordowanego dzikiego.

Kierunek obchodéw cza-
boi, trwajacych przez dwa
miesigce, obejmujg zwykle
dwaj ludzie zonaci, dokta-
dnie obznajomieni z miejsco-
wemi tradycyami, reszta za$
uczestnikéw tej uroczysto-
$ci rekrutuje si¢ z niezona-
tych mtodziencéw, a nawet
chtopakéw od lat 10 do 14.
Przez caly dzien czaboisci
$pig ukryci w krzakach i tam
tez kazg sobie przynosi¢ po-
zywienie. Dopiero o zmroku
rozpoczyna si¢ ceremonia
czaboi, polaczona z mnob-
stwem prawdziwie pogan-
skich i barbarzynskich zwy-
czajow.

Wazna tez role odgry-
waja tam kobiety, chociaz
przez dzien caty sa odoso-
bnione od czaboistéw wia-
Sciwych. Tance, $piewy iza-
bawy, towarzyszace obcho-
dowi czaboi, nosza na sobie
ceche glebokiej zatoby, tak,
ze na pierwszy rzut oka
moznaby sadzi¢, iz jest to
pogrzeb jakiego$ zmartego
krajowca.

Na zakonczenie tych dwu-
miesiecznych orgij, dzicy
grzebig w ziemi kosci ludz-
kie i wznoszg na tem miej-
scu niewielki szalas, w kto-
rym kazdy z czaboistéw
otwiera sobie zyly, aby nieco krwi jego splyneto na
kosci zmartego.

Podlug mniemania krajowcéw, obchéd czaboi po-
taczony jest z pewnym rodzajem klgtwy, gdyz niechybnym
Jego skutkiem bywa nagta $mier¢, choéby jednego czlonka
jakiego$ innego, nieprzyjaznego plemienia.

Smiertelnosé pomiedzy naszymi dzikimi jest sto-
sunkowo dos$¢ znaczna. Wielu z nich umiera niezwto-
cznie, albo w kilka miesigcy po urodzeniu, niejedno

Dalmatyniec z okolic Wrliki.

bojstwo jednak jest tu rze-
czg nieznana.

Przez dtugi czas staralem
sie zebrac statystyczne da-
ne, aby médz okresli¢ cyfre
krajowcéw w naszej oko-
licy. Zdaje mi si¢, ze cyfra
ta dochodzi najwyzej do
200 o0s6b, chociaz w tej
liczbie mieszczg si¢ przed-
stawiciele az dziesigciu ple-
mion, moéwigcych rozmai-
tymi jezykami. Terryto-
ryum, na ktérem wszyscy
ci ludzie wiodg koczowni-
cze zycie, nie obierajgc so-
bie nigdy statego siedliska,
ma okofo r1oo kilometréw
dtugodci, na 50 kilometrow
szerokosci.

Nie nalezy tez sadzié, aby
che¢ poznania i przyjecia
zasad Chrystyanizmu, wio-
dfa do nas tych dzikich
i sktaniata do pracy w mis-
syi, bo gdyby$my nie da-
wali im tytoniu, to musie-
liby$my przez wiekszg cze$é
roku obywac si¢ bez ich
pomocy. ’

II.

Stacya missyjna pod wezwaniem
Krélowej Rézafica $w. w Daly-
River, dnia 3 wrzesnia 1891 r.

Od chwili skreslenia osta-
tniego mego listu, missya
nasza otrzymata od potu-
dniowo - australskiego kolonialnego zarzagdu rozlegly
kawal gruntu na prawym brzegu rzeki Daly, ktory
z materyalnego, agronomicznego punktu widzenia wy-
daje si¢ bardzo odpowiednim do zatozenia tam kolonii
rolniczej. Jestto okoto 270 akréw wydzierzawionych
Towarzystwu na przeciag lat 21 z zastrzezeniem, ze
po uplywie tego czasu kontrakt powyzszy znowu od-
nowiony by¢ moze. Terrytoryum w taki sposob przez
nas zdobyte, nalezy pod- wzgledem urodzajnosci gruntu
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do najlepszych w calej okolicy. Dzigki temu ukta-
dowi, staliémy sie¢ podlug mego zdania jedynymi
faktycznymi posiadaczami catego terrytoryum po obu
brzegach Daly, poniewaz o ile mi wiadomo, niema tam
juz wiecej ani kawatka gruntu, zdatnego do uprawy.
Obszar nawet nam wydzierzawiony sktada si¢ w pewnej
cze$ci z miejscowosci jatowych, ale wigkszo$C jego sg
to grunta do$¢ zyzne, chociaz poro$nigte drzewami
i krzakami.

Dotychczasowa stacya missyjna na lewym brzegu
rzeki Daly, ktéra z powodu nieurodzajno$ci gruntu nie
nadawata si¢ wecale na rezydencye missyjng, zostanie
obecnie przeniesiong na prawy brzeg rzeki, o 15 kilo-
metréw blizej ku morzu. W przedsigwzigciu tem ogromna
16dz na g metréw dtuga, zbudowana przez Brata Schar-
mera, odda nam znaczne ustugi.

Poniewaz materyal niezbedny do budowy nowej
stacyi missyjnej znajduje si¢ w poblizu, wigc spodzie-

Dalmacya. — Knin, dawna stolica kroackiego pafistwa; podiug fotografii. (Zob. str. 154 i nast.).

wamy sie, ze w przeciggu kilku miesiecy zdotamy jg
ukonczyé. Nowy dom bedzie si¢ wznosit na podmuro-
waniu, majacem 13 metréw wysokosci, o kilka krokow
od miejsca, w ktorem rzeka z poinocnego - wschodu
zwraca si¢ na poludniowy zachdd.

Miejscowosé ta, jak sadzg, nadaje si¢ wybornie do
utworzenia kolonii, w ktérejby biedni nasi dzicy osie-
dli stale i zaprawiali sig do rolnictwa. Czy jednak ry-
chto wybije godzina, gdy z ludzi na tak niskim stoja-
cych poziomie zdjeta zostanie klatwa, ktéra na nich
cigzy¢ si¢ zdaje, tego my, jako ludzie, stanowczo okre-
§li¢ nie mozemy. Jezeli pomimo rozmaitych trudnosci
jestem niezmiernie zadowolony i szczeSliwy z nowego

mego posterunku, to zrédtem tego zadowolenia jest
glebokie przekonanie, ze cztowiek nie moze nic uczynié
pigkniejszego i lepszego, jak peini¢, o ile zdola, wolg
Pana Boga.

Stacya missyjna pod wezwaniem Naj$w. S. Jezu-
sowego ostatecznie si¢ juz zagospodarowata. Oto mamy
tam okolo 250 koz, ktérych ilo$¢ niebawem si¢ podwoi,
30 kréw, 12 koni i 8 oslow. Wskutek tego mozemy
w szkolce naszej utrzymywac, wychowywac i ksztatcic
przeszto 20 dzieci.

Dla uzyznienia ogrodu, zbudowali$my w ostatnich
czasach turbing, ktoéra pompujac ciggle wode z pobli-
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skiego jeziora, rozlewa ja w miarg potrzeby po ogro-
dzie, a zarazem dostarcza jej dla naszego domu i stajen.

Nie émiem atoli tudzi¢ si¢ nadzieja powodzenia
mej pracy, gdyz krajowcy odznaczajg si¢ po wigksze]
czesci zupelng obojetnoscig wzgledem $wigtej naszej
wiary.

IV.

~ Stacya missyjna sw. J6zefa nad Daly-River
w Pélnocnej Australii,
we czwartek dnia 26 listopada 1891 r.

W kilku ostatnich miesigcach, w missyl naszej
ogromne dokonaly si¢ zmiany. Nietylko bowiem stacya
Krolowej Rozanca $wigtego zostala przeniesiong z le-
wego brzegu gornej Daly na prawy brzeg tejze izeki,
ale nawet stacya NajSw. S. Jezusowego takiemuz sa-
memu ulegla losowi. Wreszcie niebawem przywiezie
nam parowiec wszystkie glowniejsze przedmioty, nale-
zace do trzeciej stacyi missyjnej Port-Darwin,

Obecnie w nowej stacyi §w. Jozefa znajduje sig
czterech Ojcéw 1 siedmiu Braci. O. Strele zostal mia-
nowany administratorem dyecezyi Palmerston, dokad
tez jezdzi niekiedy O. O’Brien z Bratem Eberhardem.
Pragngc zabezpieczy¢ si¢ o ile moznosci od deszczu
i stoty, zbudowaliémy budynki, niezbgdne dla missyi.
Niemal wszystkie pokrylismy galwanizowang blachg ze-
lazng. Mamy wigc juz kaplice z Przenaj$w. Sakramen-
tem, szkole, sypialni¢ dla dziewczat, dwie sypialnie dla
chtopcow, warsztaty dla stolarzy i kowali, porzadne
spichlerze stuzace do przechowywania zapas6w zywno-
éci i narzedzi rolniczych, kurnik z 70 kurami i stodolg
dla k6z z 570 rogatemi lokatorkami, dostarczajgcemi
nam miesa i mleka. Procz tego zaczelismy budowac
obore dla 40 krow, nieco pézniej 14 naszych koni
i 7 ostow, bedg mialy rowniez osobne dla siebie schro-
nienie. ;

W poblizu missyjnego domu, bedacego juz na
ukonczeniu, zbudowalismy dla naszych biednych dzikich
6 chalup, do kazdej za$ z nich nalezy spory kawal
gruntu, aby rodziny krajowcoéw, ktére w tych chatkach
zamieszkuja, zaprawialy si¢ stopniowo do rolnictwa.
Obszar na 360 metréw dlugi i 120 metréw szeroki,
ktory przed kilkoma jeszcze miesigcami dziewiczy las
pokrywal, zostal obecnie wykarczowany przy pomocy
krajowcow, wkrotce za§ moze w urodzajne zamieni sig

pole. Materyalna wi¢c strona missyjnej naszej dzialal-

no$ci dos¢ korzystnie si¢ przedstawia, ale niestety strona
moralna, bedgca gléwnym celem apostolskich trudéw,
wiele pozostawia do zyczenia.

W kazdym razie sumienie pozwala nam powie-
dzie¢, ze missya nasza uczynita wszystko, co tylko mo-
gta, aby wydoby¢ biednych dzikich ze smutnego stanu
ich moralnego upadku. W chwili obecnej szkotka na-
sza posiada 25 uczniéw, ale niestety, brak materyalnych

srodkébw nie pozwala na przyjecie wigkszej ilosci. Przy-
szYo$¢ tez dopiero pokaze, czy nawet ta nieliczna garstka
zechce pozostaé w szkole, gdyz od czasu do czasu za-
mitowanie nieograniczonej swobody, sktania naszych
uczni6w do ucieczki. W pierwszych dniach biezgcego
miesiaca kilkoro dzieci szkolnych wbrew naszej woli,
zapragneto wykapac sig¢ w rzece. Ale niestety, ogromny
aligator skorzystal z tej okolicznoéci, porywajac naj-
mtodszego z chlopcow, szescioletniego Rafata. Inni
chtopcy widzieli jeszcze, jak maty ich towarzysz znikt
w paszczy groznego potwora, ale uratowaé go nie zdotali.

N

Stacya missyjna $w. J6zefa nad rzekg Daly - River
w Péinocnej Australii, dnia 16 lutego 1892 r.

[ znowu przeszto par¢ miesigcy uplyngto od chwili
skreslenia ostatniego mego listu, niosac ze sobg jak zwy-
kle troche radosci i pociech, lecz zarazem trochg klo-
potéw i smutkéw. Dziatwa, ksztatcgca sig¢ w ubogiej
szkolce missyjnej, zaczyna juz czytaé, chociaz bardzo
powoli, w nauce za$ pisania przezwycigzyta réwniez
pierwsze najwigksze trudnosci.

Najbardziej pocieszajacem jest to, ze wigksza czg8¢
naszych uczniéw zrobila juz tak znaczne postepy w nauce
religii, iz niebawem bedzie mogta przystgpowal regu-
larnie do Sakramentu Pokuty. '

Za kilka dni odbedzie si¢ pierwszy $lub chrzesci-
jafiski. Nowozeficy od lat najmlodszych ksztakcili sig
w szkole missyjnej, teraz za$ liczg oboje po lat niespetna
szesnaécie. Jako podarunek od missyi otrzymajg maty
fadny domek ze stajnig i ogrédkiem. Oby za ftaskg
Boga coraz czeéciej pomiedzy krajowcami chrzescijan-
skie zawieraly si¢ zwigzki! Jedyna atoli w tej mierze
nadzieje pokladamy na malzenstwach pomigdzy mto-
dziezg wychowywana przez missye. '

Od dorostych w tej mierze nie wiele mozemy sig
spodziewaé, gdyz wystepne obyczaje i natogi, zbyt gle-
boko zakorzenione w ich sercach, wiodg do niechybnej
zguby.

Tak naprzyklad, w ubiegla sobote pewien mto-
dzieniec zostat zdradziecko zamordowany przez trzech
nieprzyjaciot, ktérzy napadtszy nan niespodzianie, prze-
bili go wtbczniami.

Rok temu wtlasnie, tenze sam milodzieniec, po-
sprzeczawszy si¢ z wlasnym ojcem o jaka$ drobnostke,
zamordowal go w chwili uniesienia, poprzednio za$,
wiedziony uczuciem zemsty, grozi! $miercia naszemu
Przewielebnemu Ojcu Przelozonemu. Zbrodniczy ten
zamiar atoli wyszedt zawczasu na jaw, tak, ze zlo-
czynca nie mogt go doprowadzi¢ do skutku. Raz rzucil -
sie na mnie z wtbcznig w reku, szczg¢Sciem jednak spo-
strzegt to inny krajowiec i wytracit mu jg z dloni.

Smier¢ na umysty tych dzikich zdaje si¢ najmniej-
szego nie wywieraé wrazenia. Pierwszg wiadomo$¢ o zgo-
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nie najblizszych swych krewnych przyjmujg zupetnie
obojetnie, jak gdyby to wcale ich nie obchodzito.

Z drugiej strony kazdemu pogrzebowi towarzyszg
okropne jeki, wycia, kurczowe tarzanie si¢ na ziemi,
a nawet uderzanie az do krwi. po glowie i grzbiecie,
oraz inne rowniez barbarzynskie i dzikie oznaki bolesci,
- nie dajgce si¢ niemal opisac. Skoro tylko jednak cere-
monia pogrzebowa ukonczong zostanie, wowczas wraca
wszystko do zwyklego trybu i rodzina zdaje sig¢ zupet-
nie zapomina¢ o zmarlym. (C. d. n).

e

Meczennicy Chinsty  Zakonu Kaznodzigjskiego

zaliczeni w poczet Blogoslawionych 1893 r.
(Ciag dalszy).

——0sje0—

IL.
Prace apostolskie meczennikéw i ich uwiezienie.

Wyzej powiedzieliémy, ze pieciu missyonarzy z za-
konu $w. Dominika, zanim si¢ udalo na missy¢ chinska,
przebywali czasowo w Manilli dla wyuczenia si¢ chin-
skiego jezyka i obznajomienia ze stosunkami kraju,
w ktéorym mieli pracowaé. W ktétkim stosunkowo cza-
sie tak predkie zrobili postepy, iz O. Piotr Sanz i O. Royo
mogli r. 1716 wyjecha¢ do Chin a mianowicie prowin-
cyi Fo-Kien. Za nimi w lat pare p6zniej przybyli i inni
missyonarze, a miedzy nimi znajdujemy OO. Franciszka
Serrano, Jana Alcobera i Franciszka Diaza.

Szczuple mamy pomniki dziatalno$ci powyzszych
stug Bozych, w kazdym razie musiala by¢ bardzo gor-
liwa, skoro O. Sanz zostal mianowany przez Stolicg
$wieta biskupem, a O. Serrano jego koadjutorem.

Jakiz stan missyi byt podéwczas w Chinach? Hi-
storya nam mowi, ze w dniu 20 grudnia 1720 r. umart
w Pekinie cesarz Kang-Hi. Za jego 6o-letnich rzadow
missya w Chinach doszta do niebywatej przedtem $wiet-
nosci. Byt to jednak spokdj, poprzedzajgcy burze. Juz
zaraz za jego nastepcy cesarza Jong-Czing (1720—1735)
zbieraly si¢ ciezarne chmury i raz po raz chrzescijan
spotykaty dotkliwe ciosy przesladowania. Jednak do dtuz-
szego krwawego znecania sig nad wiernymi przyszto
dopiero za rzadow cesarza Kien-Longa (1736—1796)
w prowincyi Fo-Kien, pola dzialalnosci missyjnej Ojcow
Dominikan6w.

Oto wicekr6l Fo-Kienu, Czeu-Hio-Kien, zaciekly
nieprzyjaciel i przesladowca chrzescijan, zastawial sidta
na katolickich missyonarzy, ktérzy na mocy dekretu
cesarza Jong-Czinga z r. 1728, utrzymujgcego sig jeszcze
wowczas w calej swej sile, nie mieli prawa wkraczac
na terrytoryum Chifiskiego Pafstwa. Jednak wskutek
zyczliwoéci miejscowych mandarynéw, ktorzy juz od lat
wielu nauczyli sie ceni¢ chrzescijan, jako najpostuszniej-

szych i najspokojniejszych swych podwtadnych, missyo-
narze przez czas dlugi ukrywali si¢ szczgdliwie w gro-
nie nader licznych wyznawcow Chrystusa. Wreszcie
w czerwecu 1746 r. jeden z chinskich uczonych, odzna-
czajacy sie nieublagang nienawisciy wzgledem wszyst-
kiego, co chrzeScijanskie, wreczyt wice-krolowi petycyg,
w ktorej si¢ uskarzal na zbyteczng tolerancyg obcej,
europejskiej religii, domagajac si¢ zarazem energicznego
wystapienia przeciwko cudzoziemcom.

Natychmiast, po odczytaniu powyzszej petycyi,
wice-krol wydal rozkaz aresztowania missyonarzy i wy-
stat do Foganu, stalego miejsca ich pobytu, jednego
ze swych oficeréw, imieniem Fan, ktory dowodzit sil-
nym oddzialem zolnierzy. Dowiedziawszy si¢ o tem,
dwaj poczciwi chrzescijanie wyruszyli potajemnie do
pobliskiej wsi Moyangu, gdzie si¢ ukrywali missyona-
rze, aby ich zawiadomit o grozacem niebezpieczefistwie.
Niestety, obaj wpadli w rece siepaczy, ktdrzy tegoz sa-
mego dnia o godzinie 11 wieczorem przybyli do wio-
ski. Natychmiast tez gromada pogan wtargngta do kilku
chrzescijanskich doméw, aresztujgc ich mieszkancow, ale
X. biskup Sanz, zbudzony t¢ wrzawg, zdotal jeszcze
zawczasu uratowac sie ucieczkg. Wszediszy do jego po-
koju, zolnierze znalezli tam tylko ksigzki i naczynia
koscielne, upragniona za$ zdobycz wymkneta si¢ z dfoni.
Woéwczas rozgniewany oficer rozpoczal indagacyg jednej
z aresztowanych, dziewietnastoletniej dziewczyny, imie-
niem Maryi.

— Gdzie s Europejczycy? — zapytat surowo,

— Nie wiem — brzmiata odpowiedz.

— Hej! wezcie rece jej w kleszcze — zawoftat
oficer do swych oprawcoéw — moze tortury nauczg ja
mowic.

Atoli mtoda bohaterka zniosta w milczeniu katu-
sze, okazujgc nawet widoczng rado$¢ z tego, ze cierpi
dla Chrystusa.

— Czy nie wiesz, ze mogg skazaC ci¢ na $mierc?
— zapytal wreszcie rozjatrzony Fan.

— Oto moja gtowa — odparfo nieustraszone dziew-
cze —- utnij ja, a’ najwigksza sprawisz mi przyjemnosc.

Tymczasem O. Alcober, widzgc grozace niebez-
pieczefistwo, usitowal wymkng¢ si¢ tylnemi drzwiami,
ale niestety, spostrzezono go i schwytano. Widzac to,
kilku odwaznych chrzescijan rzucito si¢ na prze§ladow-
cow, aby oswobodzi¢ missyonarza, lecz on stanowczo
opart sie temu. Naproézno Fan staral si¢ za pomocg
tortur wydoby¢ zen zeznanie o miejscu pobytu X. bi-
skupa Sanza, zadne bowiem meczarnie nie zdofaly
sktoni¢ O. Alcobera do tak nieszlachetnego kroku.

Wreszcie o $wicie ze 14 uwiezionymi chrzescija-
nami wystano go do Foganu, ale przebyte katusze wy-
czerpaly tak dalece sity dzielnego wyznawcy, ze go az
nie$¢ musiano. Po przybyciu do Foganu, chrzescijanie
zostali osadzeni w wiezieniu, a O. Alcober w domu
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zacnego i zyczliwie dla missyonarzy usposobionego gu-
bernatora tego miasta, znalazt go$cinno$¢ wraz z tro-
skliwg opieka. ’

W kilka dni potem jeden z wigzniow, ktory juz
oddawna z powodu nagannego zycia stal si¢ niegodnym
nazwy chrzescijanina, zdradzit, ze missyonarz ukrywat
si¢ przez. czas dtugi w domu pewnej wdowy, osadzonej
réwniez w' wiezieniu. Odtad zacze¢to zngcal si¢ w spo-
s6b nieludzki nad przyaresztowanemi kobietami, aby
za posrednictwem tortur wymoédz na nich jakiekolwiek
zeznanie. —  Wszystkie atoli okazaly tym razem nie-
ztomng moc charakteru, z wyjatkiem jednej, ktéra bo-
jac si¢ cierpien fizycznych, wyznala wszystko co wie-
dziata. Okropna indagacya trwata do pdznej nocy, Fan
za$ zlozyt przytem dowody tak niestychanego okrucien-
stwa, ze nawet poganie ubolewali nad losem nieszczes$li-
wych wiezniow. Wkrotce tez pomi¢dzy nieludzkim ofice-
rem a gubernatorem, wywigzalo si¢ z tego powodu
gwaltowne nieporozumienie, Fan bowiem wyrzucal
swemu - koledze niedbalstwo i lekcewazenie obowigzkow,
ten ‘go za$ nawzajem nazwal barbarzynca.

W nocy rozpoczela si¢ znowu prawdziwa oblawa
na pozostatych missyonarzy. Wielu chrzescijan, ktérym
Fan chciat zapomocg tortur otworzyé usta, dochowato
niezachwianie tajemnicy, ale nakoniec jaka$ dziewczyna
przerazona okropnodcig katuszy, wskazata siepaczom
kryjowke missyonarzy pod podtogg pewnego domu.

Rzeczywiscie zolnierze znalezli tam X. biskupa
Serrano i O. Diaz'a, kt6érzy nie chcgc pomingé zadnego
srodka ocalenia swego zycia dla dobra chrzescijan, ofia-
rowali im pewna kwote pieni¢zng, jako okup za siebie.
Z poczatku oprawcy przyjeli chetnie te propozycye,
poéiniej jednak bojac si¢ widocznie gniewu swego do-
wodzcy, oddali mu otrzymane przed chwilg pienigdze.
Natychmiast tez Fan kazal schwyta¢ obu missyonarzy
1 przyprowadzi¢ do siebie. -

— Gdzie jest biskup? — zapytal gniewnie. -

— Nie wiemy — odparli wigzniowie, odpowiedz
za$ ich najzupelniej zgadzata si¢ z prawda.

I tym razem, jak fatwo sie domysleé, okrutny Fan
nieomieszkat uzy¢ tortur, uwazanych przez Chifczykow
za najpewniejszy sposob odkrycia prawdy, ale obaj mis-
syonarze milczeli.

Nie wszyscy wszakze stworzeni sg na meczenni-
koéw. Oto chrzedcijanin, u ktérego X. biskup Sanz znalazt
schronienie, zaczal si¢ obawiat o wlasne bezpieczenstwo
i spok6j swej rodziny. Wiedziat on dobrze, jaki los go
czekal, gdyby w jego domu znaleziono X. Biskupa,
a niestety, lada chwila moglo to nastgpi¢. Dlatego tez
zwrdcil uwage czcigodnego pasterza na to, ze tylu chrze-
$cijan za niego juz ucierpiato, jak naprzykltad katechista
Ambrozy, ktéry nietylko z tego powodu stracil wolno$¢
i cale mienie, ale nawet cztery razy brany byl na tortury.

— Bgdz spokojny — odrzekt na to X. Biskup

i wyszedl z domu, noc za$ calg spedzit w sgsiednim
ogrodzie. Po dwakro¢ oprawcy wystani za nim w po-
gon, przechodzili tuz obok niego, ale chociaz X. Biskup
zastonit si¢ tylko niewielkim wachlarzem, nie spostrzegli
go wszakze, czy tez nie poznali. Nie chcgc jednak $cig-
gna¢ nowych klesk na nieszcze$liwa swg trzodg, szla-
chetny pasterz postanowit nazajutrz rano oddac sig do-
browolnie w rece wrogéw, co tez istotnie sig stato. Za
przyktadem X. biskupa Sanz’a poszed! niebawem Ojciec
Royo ostatni z pozostatych missyonarzy i wkrétce po-
tem tryumfujgcy Fan wraz z upragniong zdobycza po-
wrécit do Foganu.

Nazajutrz rano podczas przestuchiwania §wiadkow
$wigtobliwe dziewice z Trzeciego Zakonu $w. Dominika,
ktéry missyonarze zakladali wszgdzie w swych missyach,
ztozyty dowody niestychanego meztwa i odwagi. Gdy
zepsuty moralnie oficer pozwolit sobie na parg sarka-
stycznych uwag z powodu kaptanskiego celibatu, wow-
czas oburzony O. Alcober uniés! sie stusznym gniewem
i zawolat: »To pytanie godne prawdziwego stugi sza-
tana, nie zastuguje na odpowiedZ«. Ze swej strony se-
dziwy X. biskup Sanz skofzysta{ z tej sposobnosci, aby
wyluszczy¢ licznym = stuchaczom giowniejsze prawdy
wiary $wietej z takim zapatem i tak ‘porywajabc% wy-
mowg, ze wszyscy obecni z uwielbieniem stuchali go
dopéty, dopoki gtos mu wreszcie nie odmoéwil postu-
szenstwa.

Wkrétce potem wystano wyznawcow do Fu-Czeu-
Fu, stolicy prowincyi Fo-Kien. Rozrzewniajgca byla
chwila ich przybycia. »Gdy ci Europejczycy, obciazeni
kajdanami, wkroczyli do stolicy — pisze wice-krél
w sprawozdaniu przestanem krélowi — ogromne ttumy
ludnosci pospieszyty na ich spotkanie, poczytujac sobie
niemal za zaszczyt, ze mogg im towarzyszyt. Wielu
mieszkancéw czepiato si¢ dyszla u wozu, zalewajac sig
rzewnemi tzami na widok jencéw, kobiety i dzieci pa-
daty przed nimi na kolana, lub podawaty im owoce
i orzezwiajace napoje, wszyscy za$ chcieli przynajmniej
dotkngé rabka szat wigzniéw, oraz pelnemi zapatu wi-
tali ich okrzykami. Pewien nawet uczony, imieniem
Czyng-Sieu, stangwszy na czele niezliczonego tlumu,
wypowiedzial glo$no do skazaficow nastgpujgce stowa:
»Nie bojcie si¢ $mierci, bo cierpicie dla Boga!« okrzyk
za$ ten tak wielkg natchngt ich odwagg, ze pozniej
wéréd najwiekszych meczarni wotali nieraz jednogto-
énie: »Postanowiliémy raczej wszystko wycierpie¢, niz
wyrzec si¢ swej wiary«. Tyle gtosi sprawozdanie skre-
$lone przez wice-krola Fo-Kienu.

Naturalnie, obok rozrzewniajacych oznak brater-
skiej miloéci i wspotczucia, nie braklo tez szyderstw
i obelg ze strony brutalnych zotnierzy i fanatycznej
ludnoéci poganskiej: »Oto przekleci czarownicy, syno-
wie szatana!« — mawiali zwykle poganie o missyona-
rzach. Najbardziej atoli bolaty ich oszczerstwa i haniebne
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potwarze, rozsiewane starannie przez nieubtaganych prze-
sladowcoéw. Pomimo tego, nawet pomiedzy poganami
znalazto si¢ wielu takich, ktérzy okazujgc przysztym
meczennikom serdeczng sympatye, odzywali si¢ niekiedy
do swych wspoétwyznawcow :

» Wystarcza spojrze¢ na tych nieszcze$liwych, aby
si¢ przekonac¢ o ich niewinno$ci. Ludzie bowiem, kto-
rzyby popetnili takie zbrodnie, o jakie ich oskarzaja, nie
mogliby tak glebokiego dla siebie nakazywac szacunku«.

W stolicy z niecierpliwoscia oczekiwat wice-krol
bohaterskich missyonarzy i natychmiast po ich przyby-
ciu rozpoczat indagacye, ktéra trwata az do 7 godziny
rano. Wowczas tez X. Biskup Sanz wyglosit przesliczng
przemowe , godng zaiste aktéw meczenskich z pierwszych
wiekow chrzescijanstwa i spokojnie, a nawet z godno-
$cig wykazat w niej bezpodstawno$¢ zarzutdéw, czynio-
nych sobie, oraz swym towarzyszom.

— Mylicie sig — zawotal — twierdzac, ze otrzy-
mujemy z Europy pieniadze na podstepne nawracanie
Chinczykoéw, lub knucie intryg przeciw ich monarsze.
Z Europy przysytaja nam tyle tylko, ile potrzeba na
nasze utrzymanie, jedynym za$ $rodkiem uzywanyvm
przez nas w celu nawracania krajowcow, jest ttumacze-
nie im zasad $wigtej naszej wiary. Chrzcimy tez tych
wytacznie, ktérzy tego pragng i sami o.to proszg. Chiny
dlatego jedynie odrzucaja dotad prawdziwag wiarg, ze
jej nie znajg, powinny za$ poznal jg koniecznie, gdyz
chodzi tu o szczescie lub zgube wiekuista, o niebo lub
piekfo. Zatwardzialych w swych btedach czeka ogien
wieczny, od ktérego ani wladza, bogactwo i potega,
ani nawet najwyzsze dostojenstwa zabezpieczy¢ nie zdo-
lajg. I ty takze dostojny panie, dodal X. biskup Sanz
zwracajac sie do swego sedziego, nie zostaniesz wyjety
z pod tego powszechnego prawa, pomimo catej swej
potegi i wysokiego stanowiska, ktére ci za grobem na
nic si¢ nie przyda. Wowczas tylko zdotasz ujs¢ kary,
jezeli uznasz prawde i zechcesz si¢ nawroécic.

Nigdy jeszcze wice-krol nie ustyszal slow tak
$miatych i prawdziwie apostolskim nacechowanych za-
patem. Pienigc si¢ z gniewu, kazal wymierzy¢ czcigo-
dnemu wyznawcy 25 policzkéw, poczem wydal rozkaz,
aby umieszczono jencoOw w rozmaitych miejskich wie-
zieniach.

Dnia 30 lipca stawiono wyznawcoéw przed wiasci-
wym trybunalem karnym. Nie podzielajac bynajmniej
wrogich dla chrzeécijan przekonan wice-kréla, sedziowie
okazywali wie¢zniom nalezny szacunek i wspolczucie,
a nawet gdy jeden chrzeécijanin z obawy tortur wy-
rzekl si¢ swej wiary i o$wiadczyt, ze dlatego tylko jest
chrzescijaninem, iz go rodzice wychowali w tej religii,
wowczas jeden z sedziow zawotal z oburzeniem, ze ta-
kie lekcewazenie nauk, oraz przyktadu rodzicéw, $wiad-
czy o ztem lub zepsutem sercu.

Coraz tez bardziej caly proces przybieral tak po-

Missye katolickie r. 1894. — Czerwiec.

mys$lny dla wyznawcow obrot, jakiego oficer Fan, be-
dacy duszg 6wczesnego prze$ladowania chrzescijan, by-
najmniej sobie nie zyczyl. Dlatego tez nie omieszkat
wystapi¢ z gtéwnym najcigzszym zarzutem, gtoszac, ze
missyonarze mordowali malutkie dzieci, aby z ich glo-
wek przyrzadzal czarodziejskie $rodki, w niemoralnych
uzywane celach. Na poparcie swego twierdzenia dodat,
iz w rezydencyli missyjnej znaleziono nawet skrzynig
z ko$¢mi dzieciecemi, ale Ojcowie tatwo wykazali bez-
zasadno$¢ i $mieszno$C tego twierdzenia.

— Jezeli wigc nie uzywacie tych kosci w czarno-
ksigzkich celach — zapytali sedziowie — to po co6z tak
starannie je przechowujecie.

»Na to missyonarze odparli, ze sa to relikwie
jednego z ich poprzednikow, $wiatobliwego i bogoboj-
nego czlowieka, umeczonego okoto roku 1644 za pano-
wania dynastyi Ming. Zwloki te, dodali, zamierzaliSmy
przesta¢ do Europy, aby spoczety w ojczyznie tego
meczennikac. :

Zaciekawieni sedziowie trybunalu, zapragneli zo-
baczyé tajemnicza skrzynig¢ i znalezli w niej istotnie
kosci juz zupetnie niemal spréchniale 1 w proch sig
rozsypujace, z czego Fan wnioskowal, iz dziecigce mu-
szg to byt zwloki. Atoli rzeczoznawcy panstwowi, kto-
rych tam réwniez wezwano, o$wiadczyli stanowczo, ze
sg to kosci czlowieka, zmartego przynajmniej przed
stu laty.

Twierdzenie powyzsze zgadzalo si¢ najzupetniej
ze $wiadectwem missyonarzy, przy blizszem za$ zbada-
niu znaleziono nawet wcale niezle zachowany kawal
kregu pacierzowego, ktory tylko do dorostego mogl na-
leze¢ cztowieka.

Gdy wiec Fan ciagle jeszcze powtarzal swoj za-
rzut, sedziowie oskarzyli go nawzajem o dobrowolne
i nieuczciwe przeinaczanie faktu, dodajac, iz nie powi-
nien zapomina¢ o przepisach dawnych statutéw, ktére
jak najscislej wykonywac nalezy.

— Co do nas — zawolali — to nie chcemy ob-
cigzaé swego sumienia wing, ktorg Niebo pomsci na
nas, lub na naszych potomkach.

Pomimo wiec oporu Fana, skreslono natychmiast
protok6! o wynikach powyzszego $ledztwa i po podpi-
saniu go przez sedziow, zataczono do aktow procesu,
skrzyni¢ za$§ z ko$¢mi zamknigto starannie, oraz rza-
dowg opatrzono pieczecig. WKkrétce potem wszystkie
akta procesu zostaly przedstawione najwyzszemu pro-
wincyonalnemu sgdowi, ktéry uwolnit missyonarzy od
wszelkich odpowiedzialnosci. Atoli rozgniewany Fan
oskarzyt sedziéow o to, ze sig dali przekupi¢ chrzesci-
janom, poczem za namowa tego nikczemnika, wice-krol
bez dalszego $ledztwa skasowal wyrok, sprawe za$ po-
wierzyt innym sedziom dowolnie przez siebie wybranym.

Nowy ten proces rozpoczal si¢ od aresztowania
wielu chrzescijan, a miedzy innemi pewnej kobiety, ktorg
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przebiegly Fan zdolal naklonié do odstgpstwa, azeby
uzyt jej nastgpnie jako $wiadka przeciw missyonarzom.
Niebawem jednak nieszcze$liwa istota pozalowata gorzko
swego wystepku, poczem oskarzyla publicznie niegodzi-
wego oficera, méwigc, ze jg swemi obietnicami na zig
wprowadzil droge. (Dok. nast.).

WIADOMOSCI BIEZACE Z MISSY].

—Oc0—

Azya. — Kurdystan. O. Mafaral pisze z Kurdystanu:

»W ostatnich czasach udalo mu si¢ tam zalozy¢ dwie nowe
szkoly, ale poniewaZz mieszcza si¢ one w pobliZzu kosciota, z po-
czatku wigc Zydowscy i mahometafiscy rodzice nie chcieli posylac
tam swych dzieci, bojac si¢ dla nich katolickiego wplywu. Muzui-
manski zwierzchnik duchowny, zwany szeik-uz-islam wydal nawet
w tej mierze stanowczy zakaz do swoich podwtadnych.

»WKkrétce potem — pisze O. Mafaral — wynajalem prywatne
mieszkanie, leZzagce w muzulmansko-Zydowskiej dzielnicy. Byl to
dom, opuszczony juz oddawna przez swych wlascicieli i wydzierza-
wiony ubogim kurdyjskim rodzinom, latwo wigc si¢ domysleé, Ze
w niezbyt §wietnym znajdowal sie stanie. Przedewszystkiem przeto
musialem zabraé si¢ do gruntownej jego naprawy, aby go uczynic
o ile moznosci odpowiednim na szkole. Caly dom skiadat si¢ z kilku
duzych salonéw, nadajacych si¢ wybornie na klasy. Najlepszy sa-
lon zostal przeznaczony dla synéw zamoznych mieszczan, inne za$
dla dziatwy chrzescijanskiej i Zydowskiej. W szkole tej dzieci uczg
sie czytaé i pisaé, jak réwniez jezykéw francuskiego, perskiego,
arabskiego i chaldejskiego. Przedewszystkiem staramy si¢ odosobni¢
dziatwe katolickg od dzieci innych wyznan, ktéreby na nig nieko-
rzystny wplyw wywrze¢ mogly. Reszte mieszkania zamieszkuje
uboga rodzina, czuwajaca nad porzadkiem i czystoscia w calym
domu, oraz na rozleglym dziedzificu, na ktérym dzieci zwykly sig
bawié podczas rekreacyi. :

»Obecnosé tej rodziny zabezpiecza réwniez naszg szkole od
napasci ze strony zloczyfncéw, ktérzy w miastach tutejszych z po-
wodu braku dobrze zorganizowanej policyi, robig swobodnie co si¢
im podoba.

»Dla dziewczat, po wigkszej czgsci katoliczek, urzadzitem
szkote w lokalu zajmowanym niegdy$ przez chlopcéw, dotychczas
jednak nie moge zdoby¢ Zadnej nauczycielki, w Kurdystanie bowiem
niepodobna znales¢ ani jednej chrzescijanskiej niewiasty, umiejgcej
czytaé i pisaé. Wigksza czg$¢ tutejszych chrzescijanek umie zaledwie
Modlitwe Panska, Pozdrowienie Anielskie i Sklad Apostolski, dalej
za§ zakres ich wiedzy nie sigga. Musialem wiec powierzyé dziew-
czeta opiece pewnej kobiety, umiejacej tylko troche szy¢, proboszcz
za$ tutejszy przychodzi codziennie na godzinke do szkoly dla dziew-
czgt, aby im udziela¢ lekcyj katechizmu. W danej chwili nic wigcej
zdziala¢ niestety nie mozZemye.

W dalszym ciggu swego listu zacny missyonarz wyraza na-
dziejg, e dzigki przyjaznemu usposobieniu wiadz rzgdowych, oraz
wybitniejszych przedstawicieli miasta, posylajagcych swe dzieci do
szkoly katolickiej, missya zdobedzie moze wkrétce ogélne uznanie
i szacunek. Z drugiej strony szkola stanowi dla katolikéw pewng
rekojmig¢ bezpieczenstwa i spokoju na przyszlto$é. Zresztg zaklad
ten tem wieksze posiada znaczenie, Zze oddawna juz w Sinahu ist-
nieje missya protestancka, toczaca ciggla walkg z muzulmanskimi
multami, katolicy za$ tylko za pomocg szkél, moga neutralizowaé
zgubng jej dziatalnosé.

Zajmujgcy swéj list koficzy O. Mafaral prosbg o przystanie
Siéstr i Braci szkét chrzescijadskich. Zakonnice podwdéjny tu przy-
nioslyby pozytek, trudnigc si¢ nietylko ksztalceniem dziewczat, ale

takZe pielegnowaniem chorych; poniewaz za$ z latwoscig znalazlyby
wstep do Zydowskich i muzulmanskich doméw, moglyby wigc
ochrzcié mnéstwo konajacych dzieci, ktérych tu corocznie bardzo
wiele umiera.

Kochinchina pétnocna. — Powrot ksiazat anamickich. W roku
ubieglym los dwdch ksigZzat anamickich, osadzonych w wigzieniu
za niezachwiane wyznawanie $wigtej naszej wiary, ulegt pewnej ko-
rzystnej zmianie, gdyZ za wstawieniem sig francuskiego rezydenta,
ktéry odwiedzit wigzniéw w twierdzy Nghia-Din, zdj¢to im kajdany.
Ulga ta, wyjednana przez przedstawiciela europejskiego mocarstwa,
nader silne na krajowcéw wywarla wrazenie i przechylita opinig
publiczng na strong¢ nieszczesliwych jencéw. Dnia 11 kwietnia bie-
zgcego roku wyszedl nawet dekret krélewski, nakazujgcy uwolnié
natychmiast obu ksigZat z wiezienia i pod opiekg honorowej eskorty
odestaé do okolicy kraju w Hue. Atoli komendant twierdzy, otrzy-
mawszy rozkaz nie przez goncéw krélewskich, jak si¢ to dotad zda-
rzalo, ale za posrednictwem depeszy, nie wierzyl z poczatku w jego
autentycznos¢.

Pragnac wiec uniknaé wszelkiego zarzutu co do lekcewazenia
woli monarszej, staral sie nakloni¢ obu ksigZzat do podpisania pety-
cyi, w ktérejby wigzniowie prosili sami o przedluzenie na parg ty-
godni pobytu ich w tej twierdzy. Gdy zas ksiazeta nie dali sie na-
klonié do takiego kroku, sprzeciwiajacego si¢ wyraznym rozkazom
krélewskim, wéwczas przebiegly mandaryn chwycil si¢ innego srodka.
Oto wystal do Hue gofica z prosbg o odlozenie wyjazdu ksigZat na
pare tygodni, gdyZ jak glosit, stan zdrowia jednego z jeficéw ko-
niecznie tego wymaga. Jednoczesnie wystal tez ksigzat pod opieka
dziesigciu Zolnierzy do najbliZszej chrzescijanskiej gminy, proszac
mieszkaficéw o udzielenie im schronienia dopéty, dopdki stan cho-
rego nie polepszy sie¢ o tyle, iz bedzie mégl w dalsza wyruszyé
podréz. Dopiero po 17 dniach wrécil goniec z potwierdzeniem roz-
kazu krélewskiego i dnia 30 kwietnia mtodzi ksigZze¢ta wraz z eskorts,
zfozong z kaprala i czterech Zolnierzy, wyruszyli w droge do Hue,
a wkrétce potem za pozwoleniem krélewskiej prefektury wrdécili
»prowizorycznie« na fono rodziny.

W rzeczywisto$ci wiec rozkaz krélewski nie zostal Scisle
spelniony, gdyz najwyzZszy trybunal, pomimo gorliwych zabiegéw
ze strony francuskiego rezydenta, zastrzegl sobie prawo wytoczenia
meZnym wyznawcom nowego procesu i tylko na czas pewien po-
zwolil im wrécié do rodzinnego ogniska. W danej chwili stan
zdrowia ksiecia Szen powazne budzi obawy, ksigze zas Te wie-
dzie ciche Zycie, poS§wiecone calkowicie milosiernym uczynkom, nie
wstydzac sig nawet pomimo wysokiej swej godnosci uczyé dzieci
w parafii katolickiej i pielggnowac chorych. Wszyscy tez zreszta
ksigZzeta pozbawieni tak niestusznie dochodéw swych i przywilejéw,
stanowig prawdziwy wzér poboznych i gorliwych wyzna'wcéw
Chrystusa. O uwigzieniu ksiaZzagt anamickich obszerniej pisaliSmy
w naszych Missyach r. 1892, str. 331 do 336.

Indye wschodnie. — Szpital $w. Jozefa dla tredowatych w Man-
galorze (Pofudniowa Kanara). Ze sprawozdania O. Mullera, dyrektora
szpitala w Mangalorze, wyjmujemy nastgpujace ustepy :

»Rok 1893 zaznaczyl si¢ nader pomyslnie w dziejach roz-
woju naszego przytuliska. Przedewszystkiem nabyliSmy za 262 rupije
i 11 aséw kilka akréw gruntu, lezgcego w pobliZu szpitala, tak, Ze
w danej chwili posiadlo$é nasza obejmuje przeszto 10 akréw prze-
strzeni. Nadto w przeciggu roku ubieglego zbudowaliémy w nie-
wielkiej odlegtosci od naszego zakladu kilka domkéw dla tredowa-
tych, wykarczowalisSmy trzcing i krzewy na calej przestrzeni $wiezo
nabytego. gruntu, uprawili$my rolg, a nawet zasadziliémy 150 palm
kokosowych i innych drzew, ktére chociaZz jeszcze mlode i niedawno
na obcy grunt przeniesione, wzrastajg jednak wybornie i zaczng

niebawem wydawaé owoce. Teraz juz zresztg rozposcieraja one mily
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cien dokota, co w kraju tak gorgcym jak tutejszy, nader wazng
i pozadang jest rzeczg. Pomimo, Ze sig staramy o ile moznosci ogra-
niczy¢ nasze wydatki, niwelacya wszakZe $wieZo nabytych gruntéw
i opasanie parkanem %, cze$ci naszej posiadlosci, wielkie za sobg
pociggnely koszta. Parkan za$ taki bezwarunkowo byl niezbedny
dlatego, aby znajomi i krewni tredowatych nie dostarczali im ukrad-
kiem trunkéw i innych rzeczy, surowo w szpitalu wzbronionych.

»Pod wzgledem materyalnym stan naszego przytuliska w roku
ubieglym niezbyt korzystnie si¢ przedstawial. W przeciggu calego
roku otrzymali$my zaledwie 1451 rupij i 10 aséw zasitku od miesz-
kaficéw Mangaloru, oraz 694 rupij i 8 aséw od dobroczyficéw z za-
granicy, ogdlna za$ cyfra wydatkéw dosiggla kwoty 5193 rupij i 2
aséw. Przez czas niejaki naleZalo nawet si¢ obawiaé, Ze wsparcia
udzielane nam dotad przez litosciwe osoby, zredukuje si¢ niemal do
zera, a to skutkiem falszywego wytlumaczenia stéw J. E. lorda
Wenlock’a, wypowiedzianych podczas jego ostatniej bytnosci w Man-
galorze.

»Dnia 22 pazdziernika roku ubiegtego lord Wenlock wraz ze
swg zacng malZzonka, panem Power, skarbnikiem naszego zakladu,
tudziez kilkoma innymi Europejczykami, zamieszkalymi w Manga-
lorze, zwiedzil nasze przytulisko, badajgc jak najdokladniej wszelkie
wewnetrzne i zewnetrzne warunki jego egzystencyi.

»Po zwiedzeniu catego zakladu, nie wylaczajgc lazienek, oraz
zadaniu rozmaitych pytan nieszczgsliwym jego mieszkanicom, Jego
Ekscelencya wyrazil glosno swe zadowolenie ze wszystkiego, co
widzial i styszal. Po odjezdzie meZa, lady Wenlock przybyta raz
jeszcze do naszego szpitala, odczytala sprawozdanie z roku po-
przedniego i po dlugiej rozmowie z dyrektorem zakladu, powtérzyta
wyrazy goracego uznania dla wszystkich kierownikéw tego przytu-
liska. Dowiedziawszy sig zawczasu o rychtem przybyciu znakomi-
tych gosci, tredowaci przyozdobili o ile moznosci skromne swoje
schronienie i przywdziali stroje odswigtne, przystane im wspanialo-
my$lnie przez p. S. F. Brito. .

»Biedni ci ludzie, wyrzuceni z lona wlasnego spoleczefistwa
i wstretny niemal przedstawiajgcy widok, byli wzruszeni do gtebi
serdeczng troskliwoscig, jaka im okazal lord Wenlock i zacna jego
zona. Nazajutrz rano gmina katolicka wreczyta Jego Ekscelencyi
adres, w ktérym sie¢ tez znajdowala krétka wzmianka o naszym
zakladzie.

»Odczytawszy ten adres, lord Wenlock o$wiadczyl, Ze obecny
stan szpitala dla tredowatych w Mangalorze nic nie pozostawia do
Zyczenia. Niestety, slowa jego wytlomaczono sobie falszywie, mé-
wigc, ze zaklad nasz nie potrzebuje juz Zadnego wsparcia, i Ze zby-
tecznem byloby troszczy¢ sig nadal o jego egzystencyg. Dowiedziawszy
sig o tem, lady Wenlock napisata do nas natychmiast, co nastgpuje:

»Przykro mi bardzo, Ze tak mylnie zrozumiano stowa mego
meza, ktéry wyrazajgc uznanie dla waszego zakladu, nie mial wcale
na mysli, iz nie potrzebuje on Zadnego zasitku, owszem znalazl, Ze
wsparcie udzielane mu dotychczas jest bezwarunkowo za szczuple.
Mgz méj zwiedzil juz wiele szpitali dla trgdowatych i twierdzi, Ze
nigdzie moze kuracya tych nieszczgsliwych nie odbywa si¢ tak
racyonalnie, jak w Mangalorze, gdzie lekarstwa, kapiele, dyeta i inne
srodki higieniczne wielkg biednym chorym przynosza ulgg. Zby-
tecznem tez byloby méwié, ze gorliwo$¢ i zaparcie sig¢ siebie kie-
rownika tego zakladu, O. Muller'a, na jak najwigkszg zastuguje
pochwatge.

»Wkrétce po skresleniu tego listu JE. lady Wenlock wypra-
wita dla biednych tredowatych wspanialg ucztg, za przykladem zas
jej poszli niebawem p. E. Holmes, czcigodna przelozona klasztoru
$w. Anny i kilku innych dobroczyncéw naszego zakladu, ktérzy
nam dostarczyli rozmaitych zapaséw Zywnosci.

»Nie braklo jednak w roku ubieglym i wielu niemitych epi-
zodéw, najsmutniejszym za$ z nich byla ucieczka kilku tredowatych.
Pewnego rana we wrzesniu trzej chorzy opuscili potajemnie szpital,

zabrawszy ze sobg pare¢ nowych ubran, przescieradel, sandatéw i t. p.
przedmiotéw, a nawet zachodzila obawa, Ze zgubny ten przyktad
wiecej jeszcze znajdzie nasladowcéw. Dzigki atoli energii naszego
skarbnika p. G. F. T. Power’a, jak réwnieZ superintendenta poli-
cyjnego p. Stewart’a Miller’a, wszyscy trzej przywlaszczyciele cu-
dzej wlasnosci zostali schwytani niemal na gorgcym uczynku i ska-
zani na parg tygodni wiezienia. Naturalnie po odsiedzeniu tej kary
nie przyjeliSmy juz ich do zakladu.

»Pan Stewart Miller oddal réwniez wielkg ustuge catemu
miastu Mangalore, wzbraniajac surowo trgdowatym zebraé¢ na uli-
cach, nietylko bowiem widok ich byl wstretny dla wielu mieszkan-
c6w, ale nawet zetknigcie sig z tymi nieszczegsliwymi grozito wielu
zdrowym zakaZzeniem tak okropng choroba.

»Pielegnowanie naszych tredowatych, oraz udzielanie porady
lekarskiej chorym, przybywajgcym z miasta i jego okolic, powie-
rzyliSmy w ostatnich czasach mlodemu asystentowi medycznemu,
pobierajgcemu 45 rupij miesigcznie za swoje uslugi. Obowiazkiem
jego jest zwiedzaé codziennie wraz ze mna cale przytulisko, oraz
przyjmowac pacyentéw w naszym lokalu od godziny g do 12 rano
i od 3 do 6 popoludniu. Ilo$¢ chorych, zglaszajgcych sig do naszego
domowego lekarza wynosi okolo 600 oséb miesigcznie, ¥/, za$ tych
pacyentéw darmo otrzymuje lekarstwa. Co do kuracyi tredowatych,
to polega ona przewaznie na udzielaniu im homeopatycznych lekarstw
Mattei’ego, codziennych nacieraniach i narryskach zimng woda i cie-
plych kapielach, urzadzanych kazdego tygodnia. Nadto jako $rod-
kéw zewngtrznych uzZywamy na rany wazyliny, fenilu i hydrastis,
cztonki naszych chorych dotknigte juz tradem, ale jeszcze nie po-
kryte ranami, leczymy za pomocg chrysarobiny, w razie za$ febry
lub dysenteryi kazemy zaZywac naszym pacyentom niewielkie dawki
homeopatycznych lekarstw.

»Najlepsze §wiatlo na obecny stan naszego przytuliska rzu-
cajg slowa przytoczone przez nas powyzej z listu lady Wenlock.
Nadto wiele innych oséb oddawna juz uznalo, Ze tredowaci cieszg’
si¢ w mangalorskim szpitalu daleko wigksza, niz gdzieindziej tro-
skliwoscia i opiekg; wzglednie zadawalniajacy stan ich zdrowia,
przypisa¢ naleZy lekarstwom Mattei’ego i czestym kagpielom, na ktére
gtéwny kladziemy nacisk.

»Na zakonczenie dodaé muszg, Ze z radoscig witamy zawsze
na naszych progach osoby taskawie chcgce nas odwiedzi¢ i z ser-
deczng wdzigcznoscig przyjmujemy wszelkie ofiary na korzysé bied-
nych tredowatych, tembardziej, Ze coraz wiecej tych nieszczesliwych
zglasza si¢ obecnie do naszego szpitalae.

Ameryka. — Missya w Gorach Skalistych. — Chrzest u In-
dyan z plemienia Arapahéw. Indyanie, naleZagcy do plemienia Arapa-
héw, wiodg jeszcze dotychczas koczownicze zycie w Gérach Skali-
stych, a zwlaszcza w niektérych zakatkach Stanu Wyoming. Plemig
to rozpadlo si¢ juz oddawna na trzy odr¢bne plemiona Indyan Szy-
jetsojéw w Stanie Montana, potudniowych Arapahéw na terrytoryum’
indyjskiem i Arapahéw Srodkowych w Stanie Wyoming, o ktérych
wlasnie méwimy. Nie tatwa to rzecz zaiste pracowaé nad nawréceniem
tych dzieci laséw, stojacych na nader niskim moralnym poziomie.

Oto w jaki sposéo O. Vasta z missyi $w. Stefana we Fre-
mont-Co maluje nam w swem sprawozdaniu poczgtek apostolskiej
dziatalno§ci wéréd tego plemienia:

»Po dwumiesigcznym pobycie w naszej missyi udalo mi sie
wreszcie ochrzcié pierwszg dorosla osobg. Pewnego wieczora donie-
siono mi, ze Zona Indyanina, przezwanego Bialym Bykiem, niebez-
piecznie zachorowala. Nazajutrz wigc rano wsiadlem na konia i po-
dazytem do biednej chorej.

»Po przybyciu do celu wycieczki, znalaztem starg Skaw, tak
bowiem nazywala si¢ Indyanka, lezacg na macie, ktéra w ubogich
indyjskich szalasach zwykle zastgpuje 16zko. Poniewaz dotych-
czas biedni krajowcy nigdy mie¢ nie widzieli, nietylko wiec szescioro



168 Wiadomosci biezace z missyj.

dzieci Bialego Byka, ale nawet chora ich matka i strapiony ojciec.

ze zdumieniem we mnie si¢ wpatrywali. Co do mnie, to powitawszy
doroslych usci$nieniem reki, zapragnglem zabraé znajomosé z dzia-
1wy, ale zaledwie do niej sig zbliZylem, gdy cata gromadka z chy-
zoscig blyskawicy wybiegla z chaty. Zwrdcitem sie wéwczas do
chorej kobiety i rzeklem:

— Slyszalem wczoraj wieczorem, Ze jeste$ chorg i przysze-
dtem ci¢ odwiedzié.

Na te slowa Bialy-Byk odpowiedzial przez mego tlumacza,
imieniem Bohannu (Z6tw), Ze z wielkg radoscia wita mig w swej
chacie.

— Niestety — dodalem zwracajgc si¢ znowu do chorej —
nie moge uleczy¢ cig z choroby, ale pragng natomiast co$ lepszego
- jeszcze uczyni¢ dla ciebie. Wiesz, Ze jestes bardzo chorg i prawdo-
podobnie umrzesz. Otéz przychodzg otworzy¢ ci wrota do wiecznego,
szczesliwego zycia, ktdére si¢ nigdy nie skoficzy.

»Widzac, ze slowa moje korzystne na obecnych wywarly
wrazenie, zaczalem tlumaczy¢ biednym tym ludziom gtéwniejsze
prawdy wiary Swietej, starajac sig da¢ im jakiekolwiek pojecie
o Bogu, duchowem przeznaczeniu czlowieka i waznosci Chrztu $w.,
kiedy skonczylem mojg naukg, chora zawolala:

»Ochrzcij mig! — poniewaz za$ stan jej zadnej juZ niemal
nie pozostawial nadziei, przeto bez wahania spelnilem te prosbe.
Whbrew wszelkiemu oczekiwaniu, Marya, tak bowiem nazwalem
pierwsza swa neofitke, Zyje dotad jeszcze i niekiedy nawet czuje
si¢ troche lepiej, chociaz choroba jej jest nieuleczalng, wyciencze-
nie za$ coraz bardziej zbliza j3 do grobu. Odwiedzam nader czesto
biedng Indyanke i przed dwoma tygodniami, podczas jednej z ta-
kich wizyt przekonalem sig¢, zZe Bialy Byk jest potrosze lekarzem.

»Oto, gdy chora dostala nagle kurczé6w, maz jej zerwal si¢
z miejsca, wydoby! z ogniska kawal plongcego drzewa i polozyl go
obok nieszczegsliwej, poczem wzigwszy szczypre jakiego$ nieznanego
mi wcale, suszonego ziela, ktére mial przy sobie zawinigte w ka-
walek plétna, wsypal je na zarzewie. Gdy z ziela dym wydobywaé
si¢ zaczgl, wéwczas stary Indyanin wyciggnal nad niem prawsa reke,
poczem wypowiedziawszy kilka niezrozumialych wyrazéw, dotknat
tg sama dlonig oczu, nosa, ust i glowy chore;j.

»Calej tej ceremonii przygladalem sie spokojnie, po ukoncze-
niu zas jej, zapytalem Bialego Byka, jak si¢ to cudowne nazywa
lekarstwo. Indyanin odpowiedzial z pewnem zaklopotaniem, Ze jest
to poprostu aromatyczna ro$lina, dos¢ pospolita w tym kraju.

— A c6z znaczyly wypowiedziane przez ciebie stowa? —
ciggnglem dalej mojg indagacye.

Indyanin zmieszal si¢ jeszcze bardziej, ale po kilku chwilach
milczenia odrzekl:

— I ty w swojej kaplicy czynisz nieraz to samo co ja uczy-
nilem, to jest sypiesz na rozzarzone wegle troche jakiego$ proszku,
dym za$ ofiarujesz Duchowi mieszkajagcemu na oblokach.

— Masz sluszno$¢ — odparlem — nieraz pale kadzidlo na
czes¢ Ducha, ktéry, jak méwisz, mieszka po nad oblokami, ale ty,
niestety, skladasz ofiary szatanowi. mieszkajgcemu w krainie ciem-
nosci.

Potem wytlumaczywszy mu obszernie ogromna réznice po-
migdzy obu temi ceremoniami, dodatem:

— Czynnos¢ twoja jest zabobonng, ty za§ sam musisz za-
pewne byé czarownikiem. Czy sadzisz, Ze szatan zdola uzdrowié
twa zZong? Jezeli si¢ dowiem, Ze si¢ trudnisz podobnemi guslami,
to nigdy wigcej do was juz nie przyjde.

»Poczciwy Indyanin obiecal mi zaniechaé na zawsze wszel-* -

kich zabobonnych praktyk i na poparcie swej obietnicy serdecznie
uscisngl mie za reke. Wogdle jest tutaj mnéstwo czarownikéw i loze
kazdego chorego bywa zwykle oblgZone przez tych oszustéwe.

Gdy wkrétce potem O. Vasta przyby! pewnego razu do in-
dyjskiego obozu, uslyszal ogluszajgcy dzwiek bebna, ktéremu towa-
rzyszyla smgtna melodya jakiejs piesni indyjskiej. W posrodku
obozu w ngdznym [lepi czyli namiocie, odbywala sie nardda szesciu
czarownikéw, ktérzy po ukonczeniu swego konsylium zaspiewali
chérem piesn bez stéw, majaca niby przywrécié zdrowie: tatwowier-
nemu choremu.

Z poewodu nader niskiego poziomu moralnosci i oswiaty tego
plemienia. praca apostolska napotyka na kazdym niemal kroku nie-
stychane trudnosci i przeszkody. Jedynym jej wynikiem, osiggnie-.
tym w przeciggu calego roku, byl chrzest pewnego umierajacego.
dziecigcia.

»Datem mu — pisze O. Vasta — imi¢ $w. Ignacego i we trzy
dni pézniej maly aniolek ulecial do nieba. O, gdybyscie wiedzieli,
jak biedne i nieszczedliwe s3 indyjskie dzieci, ktére patrzgc od ko-
lebki na zle przyklady i sluchajgc rozméw jak najgorszej tresci
w dziecigeych juz latach, zaprawiajg sie do zlego«,

Zdaje sig¢ atoli, ze i tu cierpliwa i wytrwala praca pomysl-
nym uwieficzy si¢ wynikiem, gdyZz w pare miesiecy po $kresleniu
powyzszego listu O. Vasta juz donosi, Ze zdolal nawrécié i ochrzcié
12 najbardziej zatwardzialych Arapahdéw.

00. Salezyanie w Pofudniowej Ameryce. — Roczne sprawozdanie’
Dom Rua, obecnego przeloZonego Salezyanéw, jest niewatpliwie
majwymowniejszym dowodem postepéw, dokonywanych w Ameryce
potudniowej przez czlonkéw tego Stowarzyszenia, wstepujgcych go-
dnie w $lady jego Zalozyciela Dom Bosco.

1) W Meksyku dzialalnosé¢ Salezyanéw rozpoczela sie od
nabycia malutkiego domku, ale w przeciggu roku missyonarze na-
byli ogromny kawal gruntu, oraz rozpoczeli budowe rezydencyi
i szkoly missyjnej, moggcej pomiescié okolo 500 uczniéw. Dzi$ juz
warsztaty sg w ruchu, do szkoly za$ uczeszcza 250 uczniéw miej-
scowych, oraz tyle prawie’ przychodnich. Nadto w niedziele i dni
Swiateczne kaplica missyjna zapelnia si¢ licznym tlumem poboZnych.

2) W Uruguaju i Brazylii prace apostolskie réwniez szybkim
posuwajg si¢ krokiem. X. biskup Lasagna, ktéremu w roku ubie-
glym Stolica Apostolska powierzyla tg¢ missy¢, domaga sie usilnie
nowych pracownikéw, poniewaz missyonarze ' zamierzajg wciggnaé
w zakres swej dzialalnosci ogromng brazylijskg prowincye Matto
Grosso, ktéra pod wzgledem religijnym w oplakanym dotad znaj-
powala sig stanie.

3) W Argentynie okropna kryzys finansowa i ciagte poli-
tyczne rozruchy tamujg rozwdéj dzialalnosci gorliwych Salezyanéw,
chociaz z drugiej strony skutkiem tych klesk publicznych wiele ro-
dzin musiato powierzyé swe dzieci opiece missyonarzy tak, Ze bu-
dynki missyjne z trudnoscig pomiesci¢ je zdolaja.

4) W Patagonii wreszcie X. biskup Cagliero zalozy! w osta-
tnich czasach dwie nader wazne stacye missyjne w Czubucie (Chu-
but) i Rawsonie, stolicy Patagonii $rodkowej. Réwniez pomysine
wiadomosci dochodzg z Peru, Chili, Ekwadoru i Nowej Grenady,
gdzie Salezyanie posiadaja takze liczne zaklady i rezydencye mis-
syjne. Dnia 30 listopada 1893 r. wyjechalo z Turynu,  gtéwnego
ogniska Salezyanéw liczne grono tych zakonnikéw, przeznaczonych
do rozmaitych missyj.«
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